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En Fiora disehamos, proyectamos
y producimos soluciones globales
para el bano.

In Fiora disegniamo, progettiamo
e produciamo soluzioni globali per
il bagno.

Chez Fiora nous concevons,
développons et produisons des solutions
globales pour la salle de bains.

Bei Fiora gestalten, planen und
produzieren wir ganzheitliche
Lésungen firs Badezimmer.

The Catalogue

ESPANOL

Fiora disefa, proyecta y
produce soluciones globales
para el bano.

Platos de ducha, paneles
para paredes, radiadores,
muebles y lavabos con

(y sin) texturas Unicas
para tocar.

En Fiora estamos
convencidos de que
podemos mejorar la vida
de las personas. Por este
motivo, dedicamos tiempo
para la innovacion de
nuestros productos desde
diferentes puntos de vista:
funcionales, estéticos,
tecnoldgicos, etc.

Este nuevo catalogo se

ha realizado pensando en
desarrollar una herramienta
practica y eficaz, capaz de
transmitir los resultados de
nuestro trabajo diario.

[TALIANO

Fiora disegna, progetta e
produce soluzioni globali per
il bagno.

Piatti doccia, pannelli per
pareti, radiatori, mobili e
lavabi con (e senza) finiture
uniche al tatto.

In Fiora siamo convinti

che possiamo migliorare

la vita delle persone. Per
questo motivo, dedichiamo
tempo all’innovazione dei
nostri prodotti da diverse
prospettive: funzionali,
estetiche, tecnologiche,
eccC...

Questo nuovo catalogo &
stato realizzato pensando
di sviluppare uno strumento
pratico ed efficace in grado
di trasmettere i risultati del
nostro lavoro quotidiano.

FRANCAIS

Fiora concoit, développe et
produit des solutions globales
pour la salle de bains.

Receveurs de Douche,
Panneaux d’habillage,
radiateurs, meubles avec ou
sans vasques. Des textures
uniques au toucher.

Chez Fiora, nous sommes
convaincus de pouvoir
améliorer la vie de tous.
C’est pour cette raison

que nous investissons

dans I'innovation de nos
produits, selon différents
points de vue: fonctionnels,
esthétiques, technologiques,
etc.

Ce nouveau catalogue a été
réalisé pour vous fournir un
outil pratique et efficace,
dans le bur de transmettre
les résultats de notre travail
au quotidien.

DEUTSCH

Fiora gestaltet, plant und
produziert ganzheitliche
Lésungen furs Badezimmer.

Wir bieten Duschbdden,
Ruckwande, Badheizkorper,
Mobel und Waschtische
mit (und ohne) einzigartigen
Strukturen an.

Wir von Fiora sind
Uberzeugt, dass wir das
Leben anderer verbessern
kénnen. Aus diesem Grund
investieren wir Zeit in die
Innovation unserer Produkte:
Unter anderem aus
funktionaler, asthetischer
und technologischer Sicht.

Dieser neue Katalog wurde
konziepert, um ein
praktisches und effizientes
Werkzeug zu sein.

Er reflektiert unsere
Anstreugurg und Einsatz in
unserer taglichen Arbeit.
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Since 1983,

Hitos historicos de nuestra compaiiia
Le tappe storiche della nostra azienda
Les grandes dates de notre société

Meilensteine des Unternehmens

PRIMER hito
“Muebles fabricados
en poliuretano.”

PRIMA tappa
“Mobili realizzati in poliuretano.”

PREMIERE date « Des meubles
fabriqués en polyuréthane. »

ERSTER Meilenstein
»,Mobel aus Polyurethan.

Faield D AT TS
.
ACODBNE0E O DARD

General Catalogue 1983

SEGUNDO hito
“Nuevos productos.
Colecciones Epoca
y Castilla ”

SECONDA,tappa “Nuovi prodotti.
Collezioni Epoca e Castilla ”

DEUXIEME date « Nouveaux produits.
Les collections Epoca et Castilla »

ZWEITER Meilenstein ,,Neue Produkte.
Kollektionen Epoca und Castilla“

General Catalogue 1989

TERCER hito
Catalogo General.
“Diseno, diseno y
mas disefo.”

TERZA tappa Catalogo generale.“Progettazione,

progettazione e ancora progettazione.”

TROISIEME date Catalogue Général.
« Design, design et encore du design »

DRITTER Meilenstein Allgemeiner Katalog.
“Design, Design und noch mehr Design.”

Serie 2000 Catalogue 2000

CUARTO hito
“TOTEM. Descubrimos
las texturas y la
vanguardia”

QUARTA tappa “TOTEM.
Scopriamo le finiture e 'avanguardia”

QUATRIEME date « TOTEM.
Découverte des textures et de I'innovation »

VIERTER Meilenstein “TOTEM.

Wir entdecken die Strukturen und die Avantgarde”
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TOTEM Catalogue 2004

QUINTO hito

“SILEX. Primer plato

de ducha con

textura y a medida.”

QUINTA tappa “SILEX. Primo piatto doccia

con finitura e su misura.”

CINQUIEME date « SILEX. Le premier
Receveur de Douche texturé et sur mesure. »

FUNFTER Meilenstein ,,SILEX. Der erste
Duschbdden mit Struktur und auf MaB.”
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SILEX
Collection

fiora

SILEX Catalogue 2008

SEXTO hito
“Nuevas gamas

de producto con
texturas: paneles...”

SESTA tappa “Nuove gamme di
prodotti con finiture: pannelli...”

SIXIEME date « Nouvelles gammes de
produits texturés: panneaux... »

SECHSTER Meilenstein ,,Neue Produktsortimente
mit Strukturen: Riickwande...”

General Catalogue 2017
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BIENVENIDOS A FIORA

BENVENUTI IN FIORA | BIENVENUE CHEZ FIORA | WILLKOMMEN BEI FIORA

Fiora cuenta con una planta de
produccién dividida en 4 bloques
(+ de 20.000m?) dedicados a
diferentes productos: muebles,
radiadores y lavabos, paneles

y platos de ducha. Todos ellos
articulados desde un quinto bloque
cuyo objetivo es la organizacion.

Fiora s’appuie sur une usine de
production répartie en 4 ateliers

(+ de 20 000m?) dédiés aux différents
produits : meubles, radiateurs,
vasques, panneaux et receveurs

de douche. Tout est géré a partir
d’un cinquiéme batiment qui a pour
objectif de veiller a I'organisation.

6 | fiora

Fiora dispone di un impianto

di produzione suddiviso in 4
blocchi (+ di 20.000 m?) dedicati
a differenti prodotti: mobili,
radiatori e lavabi, pannelli e piatti
doccia. Tutti coordinati da un
quinto blocco il cui obiettivo &
I’organizzazione.

Fiora verflgt Uber eine Fertigung, die

in 4 Hallen (+ Uber 20°'000m?) aufgeteilt
ist. Hier widmen wir uns der Produktion
von Badmaobeln, Badheizkérpern,
Waschtischen, Rickwénden und
Duschbdden. Dazu gibt es eine flnfte
Halle fir die interne Logistik.

Pabellon de Muebles
Padiglione dei Mobili
Atelier Meubles
Fertigungshalle fir Mébel

Pabellén de Paneles
Padiglione dei Pannelli

Atelier Panneaux
Fertigungshalle fur Riickwande

Pabellon de Platos de Ducha

Padiglione dei Piatti doccia —
Atelier Receveurs de Douche

Fertigungshalle fir Duschbdden

Pabellén de Radiadores
Padiglione dei Radiatori
Atelier Radiateurs

Fertigungshalle fir Badheizkdrper

Pabellon de Lavabos

Padiglione dei Lavabi h e I I o ! !
Atelier Vasques

Fertigungshalle fir Waschtische
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SIAMO A LA RIOJA. SIAMO NEL MONDO | NOUS NOUS TROUVONS EN RIOJA. NOUS NOUS TROUVONS AU CCEUR DU MONDE |

UNSER STANDORT IN NAJERA (LA RIOJA). UNSER STANDORT IN DER WELT

Situados en La Rioja, zona norte  Ci troviamo a La Rioja, nella zona

de la peninsula. En nuestra a nord della penisola. Nella nostra
tierra, cerca de todo y con terra, vicini a tutto e con una grande
enorme vocacion internacional. vocazione internazionale.

Nos ateliers se trouvent en Rioja, Unser Standort befindet sich in der Rioja, im

au nord de la péninsule. Sur ndrdlichen Teil der spanischen Halbinsel. Wir
notre terre, proche de tout et sind einerseits bodenstandig aber, wir sind
tournée vers I'international. international auch sehr gefragt.
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: : [ 350 km a Madrid. 495 km a Barcelona, 120 km a Bilbao
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350 km da Madrid. 495 km da Barcellona, 120 km da Bilbao
350 km de Madrid. 495 km de Barcelone, 120 km de Bilbao
350 km von Madrid. 495 km von Barcelona, 120 km von Bilbao

Distribuidores
Distributori
Distributeurs
Handler

EUROPE
Germany
France
United Kingdom
Holland
Belgium
Portugal
Italy

Ireland
Luxembourg
Croatia
Slovenia
Switzerland
Austria

AMERICA
USA
Canada
Mexico

ASIA
Lebanon
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CON CAPACITA DI PRODUZIONE | AVEC UNE GRANDE CAPACITE DE PRODUCTION | MIT PRODUKTIONSKAPAZITAT

a
: : : =
En Fiora contamos con un In Fiora disponiamo di un W :
sistema de trabajo de Ultima sistema di lavorazione di ultima S 5
tecnologia que garantiza un alta tecnologia che garantisce P
capacidad productiva con la un’elevata capacita produttiva
maxima calidad. con la massima qualita. 83 7 4 0 25 220 M2 1 4 35 3 24 0
] ] ]

Platos de Ducha Paneles para paredes Radiadores : Muebles de bafio & Lavabos

Piatti doccia : Pannelli per pareti : Radiatori : Mobili da bagno & Lavabi

Receveurs de Douche : Panneaux d’habillage : Radiateurs : Meubles de salle de bains & Vasques
Chez Fiora, nous nous appuyons Bei Fiora verfiigen wir Gber ein Duschboden Riickwande i Badheizkorper i Badezimmermdbel & Waschtische
sur un systéme de travail de Arbeitssystem der neuesten
toute derniere technologie Technologie, das eine hohe
qui nous assure une grande Produktionskapazitat mit
capacité de production, d’'une maximaler Qualitat garantiert.

qualité maximale.
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With technology

ULTIMA TECNOLOGIA PRODUCTIVA

ULTIMA TECNOLOGIA PRODUTTIVA | UNE PRODUCTION DE TOUTE DERNIERE TECHNOLOGIE | NEUESTE PRODUKTIONSTECHNOLOGIE

Los procesos de fabricacion de
todos los productos cuentan
con tecnologia de Ultima
generacion para texturizado,
barnizado, etc. sin incidencias.

Les processus de fabrication de
tous nos produits possedent une
technologie de pointe pour une
texturisation, un vernissage, etc.
sans faille.

5 6.
4.
1. 2. 3.

1. Corte 2. Corte 3. Sist.Transporte
Taglio Taglio Magazzino
Découpe Découpe Transport
Zuschnitt Zuschnitt Transportsystem

4. Cabina pintura 5. Embalaje 6. Control Calidad
Cabina verniciatura Imballaggio Controllo qualita
Cabine peinture Conditionnement ~ Magasin
Beschichtungskabine Verpackung Qualitatskontrolle

12 | fiora

| processi di produzione di tutti

i prodotti dispongono di una
tecnologia di ultima generazione
per le finiture, la laccatura, ecc...
che riducono gli inconvenienti.

Die Herstellungsprozesse aller
unserer Produkte verflgen tber
eine Technologie der neuesten
Generation flir eine prazise
Oberflachenbearbeitung.
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Los procesos de barnizado | process_itdl laccatura

[
se realizan en 800 m? de sono realizzati in 800 m2 di
, cabinas personalizadas de cabine su misura di ultima

ultima tecnologia. generazione.

Les processus de vernissage Der Beschichtungsprozess erfolgt
sont réalisé dans 800 m?2de in Spezial-Kabinen von insgesant
cabines personnalisées de toute 800 m?, die mit der neuesten
derniére technologie. Technologie ausgesttatet sind.
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With people,

PERSONAS QUE DISFRUTAN

PERSONE CHE SI DIVERTONO | UN PERSONNEL EPANOUI | MENSCHEN, DIE GENIESSEN

Ellos son el motor de la

compaiiia. Personas con ilusién
que se han comprometido para
dar lo mejor de si y eso, se nota.

Ce sont eux le moteur de notre société.
Des personnes passionnées qui se
sont engagées pour apporter le meilleur
d’elles-mémes, et ca se voit.

Le persone sono il motore dell’azienda.
Persone con entusiasmo, che si sono
impegnate a dare il meglio di sé e si
vede.

Sie sind der Motor unseres
Unternehmens. Sie sind Menschen

mit Einfallsreichtum, die sich dazu
verpflichtet haben, ihr Bestes zu geben.

31/12/2016:

.
39

Hombres
Uomini
Hommes
Manner

30

Mujeres
Donne
Femmes
Frauen

GOQ
<>

=
41

Afios de media : Nacionalidades
Eta media : Nazionalita
Moyenne d’age : Nationalités
Durchschnittliches : Nationalitaten

Alter

Responsability
Engagement
Creativity
Tenaciousness
Flexibility
Effectiveness
Collaboration
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Searching
and Innovating,

IDEE E SOLUZIONI | CAPACITE DE PRODUCTION | IDEEN UND LOSUNGEN

Nuestro departamento de
Diseno de Producto (6 personas)
se fundamenta en un principio
basico: trabajar sin darse nunca
por satisfechos.

Notre département de Conception de
Produit (6 personnes) se fonde sur un
principe de base : travailler en allant
au-dela de la satisfaction.

Il nostro reparto di Product
design (6 persone) si fonda
Su un principio base: lavorare
senza ritenersi mai soddisfatti.

Unsere Abteilung fur
Produktedesign (6 Mitarbeiter)
hélt sich an ein einfaches
Prinzip: Bei ihrer Arbeit stets das
Beste zu erreichen.
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EXPERIENCE ROOM FIORA es
un espacio para el encuentro y la

exposicion de nuestros productos.

Situado en Logrofio, cuenta con
135m? para ruedas de prensa,
eventos sociales y culturales, etc.
Siempre en contacto con nuestro
entorno.

L’EXPERIENCE ROOM FIORA
est un espace de rencontres et
d’exposition de nos produits. Il
se trouve a Logrofo, et compte
sur 135m? pour des conférences
de presse, des manifestations
sociales et culturelles, etc. En
contact permanent avec notre
environnement.

LT VY VR

m EXPERIENCE

ROOM
flora

EXPERIENCE ROOM FIORA

€ uno spazio per I'incontro e
I’esposizione dei nostri prodotti.
Situato a Logrofio, dispone di 135
m2 per conferenze stampa, eventi
sociali e culturali, ecc... Sempre in
contatto con il nostro ambiente.

EXPERIENCE ROOM FIORA ist ein
Treffpunkt und ein Ausstellungsraum
fur unsere Produkte. Er befindet
sich in Logrofio und verfugt Uber
135m? fur Pressekonferenzen,
Gemeinschafts- und Kulturanlasse
und vieles mehr. Ein Raum, der in
Kontakt mit unserer Umwelt steht.

135M?

Exposicion
Esposizione
Exposition
Ausstellung

650

: Personas

: Persone

: Personnes
Menschen

Meetings!

Eventos & Encuentros

Eventi & Incontri

Meubles pour la salle de bain & Bassins
Veranstaltungen

Inauguracion Experience Room Fiora 02/12/2015

Programa Radio “La mafiana de la COPE” 16/12/2015
ldiomas y vino 28/12/2015

Tercer tiempo de Flora 02/03/2016

Exposicién “Mixturas de Fiora” 21/04/2016

Rueda de prensa | Trofeo Fiora 12/05/2016

El Sonido de las texturas de Fiora 20/05/2016

Versos para las texturas de Fiora 16/06/2016

Presentacion Nueva Campania publicitaria Fiora 29/09/2016
Presentacion Equipo FIORA DAKAR Team 01/12/2016
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Productos para proyectos integrales de bano
Prodotti per progetti integrali da bagno

Produits pour projets complets de salle de bains
Produkte fur ganzheitliche Badezimmer-Projekte

Infinidad de Colores ——

Infinita di colori
Une Infinité de Couleurs
Unendlich viele Farben

15 Texturas

15 Finiture
15 Textures
15 Strukturen

il

|

Productos para una solucién
global de bafio: platos de
ducha, paneles para paredes,
muebles y radiadores que
pueden estar coordinados en
texturas y colores.

Prodotti per una soluzione
globale del bagno: piatti
doccia, pannelli per pareti,
mobili e radiatori che possono
essere coordinati nelle finiture
e nei colori.

Des produits pour une solution

globale de la salle de bains

: Receveurs de Douche,
Panneaux d’habillage, meubles

et radiateurs qui se coordonnent

en textures et couleurs.

GAMA DE PRODUCTOS | PRODUCT RANGE | GAMME DE PRODUITS | PRODUKTSORTIMENT

Plato de Ducha Paneles para alicatar Radiadores Muebles de baiho
Piatto doccia Pannelli per pareti Radiatori Mobili da bagno
Receveur de Douche Panneaux d’habillage Radiateurs Meubles de salle de bain
Duschbéden Riickwande Badheizkérper Bandmdodel
Privilege Skin Vulcano Electric Making
Silex Vulcano Hydro Intouch
Avant Vivaldi
Elax
Essential
[ ] r ] [
._I
e
&

. —

Produkte fiir eine ganzheitliche
Badezimmer-L&sung:
Duschbd6den, Riickwande,
Mobel und Badheizkérper,
deren Strukturen und Farben
angepasst werden kdnnen.

Lavabos & Consolas
Lavabi & Console
Vasques & Consoles
Waschtische & Konsolen

Fontana
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indice
Producto

Indice prodotto
Index Produit
Produkteverzeichnis

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkdrper

Vulcano
Electric

Platos de Ducha | Piatti Doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

Vulcano

Privilege Essential Hydro

PAGE 44 PAGE 46 PAGE 36 PAGE 50 PAGE 90 PAGE 84 PAGE 94 PAGE 134 PAGE 136 PAGE 132 PAGE 146 PAGE 150 PAGE 154 PAGE 148 PAGE 158
Extraplano Enmarcado a medida Iméagenes Info.Técnica Essential Imégenes  Info.Técnica - Sistema Instalacién Con toallero Imégenes Info.Técnica Sistema Instalacién Con toallero Imagenes  Info.Técnica

I Extrapiano Bordato su misura Immagini Scheda tecnica Essential Immagini Scheda tecnica Sistema installazione Con portasciugamani  Immagini Scheda tecnica Sistema installazione Con portasciugamani  Immagini Scheda tecnica
Extra-plat Avec cadre sur mesure  Images Info Tecnique " Essential Images Info Tecnique Systéme d’installation Avec porte-serviettes  Images Info Tecnique Systéme d'installation  Avec porte-serviettes Images Info Tecnique

t Extraflach Mit Schwallschutzleiste  Bilder Technische Daten Essential Bilder Technische Daten Installationssystem Mit Handtuchhalter Bilder Technische Daten Installationssystem Mit Handtuchhalter Bilder Technische Daten

auf MaB
— — H : T T
| 1] L= ]

PAGE 60 PAGE 62 PAGE 64 PAGE66 PAGE52 PAGE 70 PAGE 80 PAGET2  PAGES2 e
Extraplano Enmarcado A medida Mixto Imagenes  Info.Técnica Avant Imégen_e§ Info.Técnica )

1 Extrapiano Bordato Su misura Mixto Immagini  Scheda tecnica Avant Immagini Scheda tgcnlca
Extra-plat Avec cadre Sur mesure Mixto Images Info Tecnique | ﬁvan: g:;ages ?fothcnrl]quS ;
Extraflach Mit Auf MaB Kombi Bilder Technische Daten van flaer echnische Laten | ili | | -

S Muebles | Mobili | Meubles | Mobel
[ =] ] I E B 0 S I I
21 T Making Intouch Vivaldi
| | O
EI a x PAGE 161 PAGE 163  PAGE 198 PAGE 200 PAGE 202  PAGE 228 PAGE 230 PAGE 242
Sistema Modular Imégenes  Info.Técnica Disefio Singular  Imégenes Info.Técnica Iméagenes Info.Técnica
PAGE 106 PAGE 110 PAGE 96 PAGE 112 a1 Sistema modulare Immagini Scheda tecnica Design singolare  Immagini Scheda tecnica Immagini Scheda tecnica
) i L - ————— Systeme d'installation Images Info Tecnique Design singuliere Images Info Tecnique 1 [ Images Info Tecnique
Tea System  Classic Imagenes Info.Técnica: __lem___ Modulbausystem Bilder Technische Daten Einzigartiges Bilder Technische Daten Bilder Technische Daten
Tea System  Classic Immagini Scheda tecnica sl o ] Design &
Tea System Classic Images Info Tecnique 1
., gl TeaSystem  Kiassic Bilder Technische Daten —_—

S Y
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Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische
Fontana

Paneles para alicatar | Pannelli per pareti | Panneaux d’habillage | Rlickwande

Skin
Panels

PAGE 118 PAGE 124 PAGE 126 PAGE 128 PAGE 114 PAGE 130 PAGE 250 PAGE 251 PAGE 252 PAGE 254 PAGE 244 PAGE 268
Colocacion sobre baldosa Colocacion sobre pared Cambio de bafiera por ducha Conjuntados con platos de ducha  Imégenes Info.Técnica } Consolas Rectas Consolas Curvas Lavabos sobremesa Textura unificada con mueble Iméagenes Info.Técnica
Posizionamento su piastrelle  Posizionamento su parete  Sostituzione della vasca con la doccia Doppio piatto doccia Immagini Scheda tecnica Console dritte Console curve Lavabi soprapiano Finitura abbinata al mobile Immagini Scheda tecnica
Installation sur carrelage Installation sur mur Remplacement de baignoire par une douche  Assortis avec le receveurs de douche  Images Info Tecnique Consoles Droites Consoles Courbes Vasques a poser Texture unifiée au meuble Images Info Tecnique
Verklebung auf Wandfliesen ~ Verklebung an der Wand  Duschebdden statt Badewanne Riickwénde mit Duschebdden Bilder Technische Daten Eckige Waschtische Ovale Waschtische Aufsatzwaschbecken Oberflachestruktur wie Mébel Bilder Technische Daten

O
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Platos de 1mczha

Piatti Doccia | Receveurs de Douche | Duschbéden

PRIVILEGE - SHEIE HES-Sthaviashii=easi=) it ETSiS s INERsLAC]
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Calidad Garantizada

Qualita Garantita | Garantie de Qualité | Garantierte Qualitat

Nanobath®

Sistema bacteriostatico y fungiestatico
Sistema batteriostatico e fungistatico
Systéme bactériostatique et fongistatique

> Evitar la aparicion de cultivos de hongos y bacterias
Evitare la comparsa di colture di funghi e batteri
Evite I'apparition de cultures fongiques et bactériennes
Verhindert die Verbreitung von Bakterien und Pilzbildungen

o

v

ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT

001

o

v

UKAS

QUALITY
MANAGEMENT

001

Silexpol®

Fruto de un proceso de investigacion, Silexpol es la materia de los platos de ducha.
Siguiendo procesos registrados de maxima sostenibilidad, el Silexpol, ofrece ventajas
como la durabilidad, facil limpieza, etc.

Risultato di un processo di ricerca, Silexpol € il materiale dei piatti doccia.
Attraverso lavorazioni brevettate ad elevata sostenibilita, il Silexpol offre vantaggi quali la durata,

la semplicita della pulizia, ecc...

Fruit d’un processus de recherche, Silexpol est la matiere des Receveurs de Douche.
Respectant des procédures confirmées et maximales de développement durable, le Silexpol offre de nombreux
avantages comme la durabilité, un nettoyage facile, etc.

Silexpol ist das Ergebniss unserer Bomiihurg in Forschung und Entwicklung, und ist das Material aller unserer Duschbdden.
Wir folgen patentgeschtzte Prozesse, um die patentgeschiitze maximale Nachhaltigkeit garantieren zu kénnen. Silexpol bietet

Vorteile wie Haltbarkeit, einfache Reinigung und vieles mehr an.

Silexpol es una resina patentada
por Fiora. El material altamente
resistente compuesto por una
mezcla homogénea de silices y
cuarzos conglomerados con un
polimero.

Producto antideslizante que apenas
se ensucia épticamente, con una
densidad de 1.900kg/m?3y un
coeficiente de absorcion de 0,01%.

La resistencia al impacto es similar
a la de las piedras naturales, y tiene
una buena resistencia a la flexion, lo
que impide roturas.

28 | fiora

Silexpol & una resina brevettata
da Fiora. Il materiale altamente
resistente composto da una
miscela omogenea di silice

e quarzo agglomerati con un
polimero.

Prodotto antiscivolo resistente
allo sporco, con una densita di
1.900 Kg/m? e un coefficiente di
assorbimento dello 0,01%.

La resistenza all'impatto € simile
a quella delle pietre naturali, ed
ha una buona resistenza alla
flessione, evitando eventuali
rotture.

Le Silexpol est une résine brevetée
par Fiora. Il s’agit d’un matériau
hautement résistant composé d’un
mélange homogeéne de silices et de
quartz agglomérés par un polymeére.

C’est un produit antidérapant
qui ne se salit pratiquement pas
visuellement, avec une densité
de 1 900 kg/m?® et un coefficient
d’absorption de 0,01 %.

La résistance a I'impact est similaire
a celle des pierres naturelles.

Il présente en outre une bonne
résistance a la flexion, ce qui
empéche les ruptures.

Silexpol ist ein von Fiora
patentierte Formulierung. Das
hochgradige widerstandsféhige
Material besteht aus einer
homogenen Mischung aus Silika
und Quarzen, in einem Agglomerat
mit einem Polymer.

Das rutschfeste Produkt weist
praktisch keine optische
Verschmutzung und eine Dichte
von 1.900 kg/m?® bei einem
Absorptionskoeffizient von

0,01 % auf.

Die StoBfestigkeit ist &hnlich wie
bei Naturstein. Zudem weist das
Produkt eine hohe Biegefestigkeit
auf, was Briliche vorbeugt.

Bakterien-und-pilz abweisenders system

Con material NANOBATH

Con materiale NANOBATH
Comporte le matériau NANOBATH
Mit NANOBATH

Sin material NANOBATH

Senza materiale NANOBATH

Ne comporte pas le matériau NANOBATH
Ohne NANOBATH

Sistema de endurecimiento del material
Sistema di indurimento del materiale
Systeme de durcissement du matériau
Verharturgssystem des Materials

Poro Metalface
Poro Metalface
Porosité Metalface
Poren Metalface

Poro Normal
Poro Normale
Porosité Normal
Normale Poren

.Qd g

> Disminuir la aparicion de manchas superficiales
Diminuire la comparsa di macchie superficiali

Réduit I'apparition de taches en surface

Verhindert die Flecken auf der Oberflache

> Que las propiedades antibacterianas prevalezcan
Che le proprieta antibatteriche prevalgano

Privilégie les propriétés antibactériennes

Bakterienabweisende Eigenschaften garantieren

> Resistencia extrema a los golpes
Estrema resistenza ai colpi
Résistance extréme aux chocs
Hoéhe Strapazierfahigkeit

oo

ooo
ooo
ooo

> Maxima durabilidad del producto
Massima durabilita del prodotto
Durabilité maximale du produit
Maximale Haltbarkeit

> Sin necesidad de mantenimiento
Senza bisogno di manutenzione
Ne requiert aucun entretien
Wartungsfrei
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flora

Cambio de banera por ducha

Sostituzione della vasca con la doccia
Remplacement de baignoire par une douche

Duschboden statt Badewanne

Los platos de ducha y los

paneles para paredes de Fiora
son la mejor solucién para

los cambios de bafiera por
ducha. por cuestiones como
su instalacién y su posibilidad
de combinacién en texturas y

colores.

Ventajas
Vantaggi
Avantages
Vorteile

m——
2 Paredes
2 Pareti

2 Murs
2 Wande

| piatti doccia e i pannelli per
pareti di Fiora sono la migliore
soluzione per la sostituzione
della vasca con la doccia,

sia per quanto riguarda
I’installazione che per la loro
possibilita di combinazione
nelle finiture e nei colori.

s

3 Paredes
3 Pareti

3 Murs

3 Wande

couleurs.

> Rapida Instalacion
Installazione rapida
Rapidité d’installation
Schnelle Installation

......................................................

> Obra minima
Lavori minimi
Moins de travaux
Geringer Arbeitsaufwand

Les Receveurs de Douche et
les Panneaux d’habillage Fiora
sont la meilleure solution en cas
de remplacement de baignoire
par une douche, grace a leur
mode d’installation et leur choix
de coordination en textures et

Die Duschbéden und
Rickwande von Fiora sind
aufgrund ihrer unkomplizierten
Installation und der méglichen
Kombination von Strukturen
und Farben die beste Ldsung
eine Badewanne durch einen
Duschboden zu ersetzen.

> Sin juntas
Assenza di giunzioni
Sans joints
Ohne Dichtungen

D T TR

> Colores&texturas unificados
Colori & finiture unificati
Couleurs&textures assorties
Kompatibele Farben&Strukturen

Proceso de Instalacion | Procedura d’installazione | Installation | Installationsprozess

A S

Plato de Ducha
Piatto doccia

Receveur de Douche

Duschbéden

— ﬁ

Paneles para paredes
Pannelli per pareti
Panneaux d’habillage
Ruckwande

Plato de Ducha
Piatto doccia
Receveur de Douche
Duschbéden

Paneles para paredes
2 Pannelli per pareti
+ -------- Panneaux d’habillage
Ruckwande

|
4

BOX

flora
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Adaptabilidad

Adattabilita | Adaptabilité | Anpassungsfahigkeit

sep system®

Soporte extensible para instalacion de platos PRIVILEGE, SILEX, AVANT, ESSENTIAL.

Supporto allungabile per I'installazione dei piatti PRIVILEGE, SILEX, AVANT, ESSENTIAL.
Support extensible pour I'installation des plateaux PRIVILEGE, SILEX, AVANT, ESSENTIAL.
MagBflexibles Gestell fur die Installation von Duschbdden PRIVILEGE, SILEX, AVANT, ESSENTIAL.

Patas regulables en altura Sistema extensible Sistema antifugas Anclaje a pared

Piedi regolabili in altezza Sistema allungabile Sistema antiperdite Ancoraggio a parete
Pieds ajustables en hauteur Systeme extensible Systéme anti-fuites Fixation au mur
Hoéhenverstellbare FiBe Ausziehbares System Dichtigkeitssystem Befestigung an der Wand
32 | fiora

DIN 4109

Aislamiento acustico en edificios
Isolamento acustico negli edifici
Isolation phonique des batiments
Schallschutz in Gebauden

sep system® para platos angulares sep system® para platos rectos

sep system® per piatti angolari
sep system® pour plateaux d’angle
sep system® fiir Viertelkreis-Duschboden

VENTAJAS | VANTAGGI | AVANTAGES | VORTEILE

> Elimina los problemas derivados del mortero
Elimina i problemi prodotti dalla malta

Elimine les problémes liés a la maconnerie
Verhindert die Probleme des Mértels

ﬂ > En caso de fuga o error permite rehacer la instalacion
In caso di perdite o errore consente di ripetere I'installazione
Permet de refaire facilement I'installation en cas de fuites ou d’erreurs
Bei Undichtigkeiten oder Fehler kann die Installation wiederholt werden

sep system® per piatti dritti
sep system® pour plateaux droits
sep system® flr rechteckige Duschboden

> Rapida Instalacion
Installazione rapida
Rapidité d’installation

Schnelle Installation

N > Aisla el ruido
Isola il rumore

Isole du bruit
Schallschutz
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Accesibilidad

Accessibilita | Accessibilité | Barrierefreiheit

accessible system®

Duchas preparadas para discapacitados
Docce accessibili ai portatori di handicap
Douches adaptées aux handicapés
Barrierefreie Duschen

Rampa de acceso | Rampa di accesso
Rampe d’acceés | Einfahrhilfe

Anchura del plato (hasta 2030 mm)
Larghezza del piatto (fino a 2030 mm)

H Largeur du plateau (jusqu’a 2030 mm)
22/32 | Breite des Duschbdédens (bis zu 2030 mm)
MM

Detalle de rampa de acceso
Particolare della rampa di accesso
Détail de rampe d’acces
Einfahrhilfe

34 | fiora
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Privilege

Platos de Ducha | Piatti doccia | Re.veurs de Douche | Duschbéden

........................................................................................................................................................

Extraplano
Extrapiano
Extra-plat
Extraflach

P

38, 39, 40, 41, 42,
43, 44, 45

Enmarcado a medida

Bordato su misura

Avec cadre sur mesure

Mit Schwallschutzleiste auf MaB

P

38, 39, 46, 47,
48, 49

Informacion Técnica
Scheda tecnica
Informations Techniques
Technische Daten

P
50, 51
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Privilege

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

Extraplano y
Enmarcado a medida

Extrapiano e
bordato su misura

Extra-plat et
avec Cadre sur mesure

Extraflach und mit
Schwallschutzleiste auf Maf

PRIVILEGE
Extraplano
Extrapiano

Extra-plat
Extraflach

Liso

OP Blanco Total

PRIVILEGE

Enmarcado a medida

Bordato su misura

Avec cadre sur mesure

Mit Schwallschutzleiste auf MaB
Liso

OP Blanco Total
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Privilege

\\ Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbéden

3 Texturas:
Pizarra, Liso, Bricks.

3 Finiture:
Pizarra, Liso, Bricks.

3 Textures:
Pizarra, Liso, Bricks.

3 Strukturen:
Pizarra, Liso, Bricks.

PIZARRA LISO BRICKS

40 | fiora The Catalogue | 41
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Privilege

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbéden

Colores solidos
y nature que
ofrecen mas de
60 posiblidades.

OP Blanco Roto OT Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

NTO NT1 NT3 NT2 NT4 NT5

Nature Blanco Nature Crema  Nature Gris  Nature Negro Nature Capuccino Nature Cenere

Colori a tinta unita e
nature che offrono piu di
60 possibilita.

Couleurs Uniformes et
nature offrant plus de 60
possibilités.

Grundfarben und Patinierte
Farben, die Uber 60
Maoglichkeiten bieten.

Colores personalizados RAL
Colori personalizzati RAL
Couleurs personnalisées RAL
Personalisierte RAL-Farben

Color of
the year

2016

ROSA CUARZO
PANTONE® 13-520
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Privilege - Extraplano -

Extrapiano | Extra-plat | Extraflach

| Fabricacién a medida
700 Produzione su misura
750 Fabrication sur mesure
900 MaBanfertigung

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000 MM

Otros ejemplos | Altri esempi | Autres exemples | Andere Beispiele

Rejilla Lacada en blanco Adaptable a la arquitectura

Griglia laccata in bianco Adattabile a diverse architetture

Grille Laguée en blanc Adaptable aux différentes configurations
WeiB beschichtete Ablaufrinne Anpassbar an alle Konfigurationen

The Catalogue | 45
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Privilege - Enmarcado a medida -

Bordato su misura | Avec cadre sur mesure | Mit Schwallschutzleiste auf MaB

b Adaptable a arquitecturas Fabricacion a medida ‘
700 Adattabile a diverse architetture Produzione su misura It
J Adaptable aux différentes configurations | Fabrication sur mesure 1N
900 e — Anpassbar an alle Konfigurationen MaBanfertigung l
1100 i
MM 3

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000 MM

Gl < =

Plato Marco Enmarcado a Medida

Piatto Bordo Bordato su misura

Plateau Cadre Avec cadre sur Mesure
Duschbéden Schwallschutzleiste Mit Schwallschutzleiste auf MaB

Otros ejemplos | Altri esempi | Examples | Andere Beispiele

Plato de ducha enmarcado Bricks Negro Plato de ducha enmarcado a medida Pizarra Cenere

Piatto doccia bordato su misura Bricks Negro Piatto doccia bordato su misura Pizarra Cenere

Receveur de Douche avec cadre Bricks Negro Receveur de Douche avec cadre sur mesure Pizarra Cenere
Duschbéden mit Schwallschutzleiste Bricks Negro Duschbéden mit Schwallschutzleiste auf MaB Pizarra Cenere
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Privilege + Skin =

Paneles para paredes - h‘
. Pannelli per pareti —""?:“
I O ra Panneaux d’habillage

Rickwande

BOX - S

Cambio de bafiera por ducha
— Plato de Ducha

Sostituzione della vasca con la doccia " Piatto doccia
. . Receveur de Douche
Remplacement de baignoire par une douche Duschboden

Duscheboden statt Badewanne mm—————r

Plato de ducha enmarcado liso negro con paneles Skin Box Fiora con paneles a 3 paredes
Piatto doccia bordato con pannelli Skin Box Fiora con pannelli su 3 pareti
Receveur de Douche liso negro avec cadre et panneaux Skin Box Fiora avec panneaux sur 3 murs
Duschboden mit Schwallschutzleiste mit Skin-Paneelen Box Fiora mit 3 Riickwé&nden
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Privilege

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

EXTRAPLANO | EXTRAPIANO | EXTRA-PLAT | EXTRAFLACH

P P 700/750/800/900/1000/1100 P
700 L 1000/1200/1400/1600/1800/2000 700
750 * OPTION * 800
800 i S Fabricacion a medida 900 —_— o —
900 Produzione su misurae 1000
1000 Fabriqué sur mesure 1100
1100 MaBanfertigung MM
MM L

— 1000 > 2000 MM

ENMARCADO | BORDATO | CADRE | MIT SCHWALLSCHUTZLEISTE

A medida | Su misura | Sur mesure | Auf MaB

T

— 1000 > 2000 MM

A 700/750/800/900/1000/1100

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000

* OPTION *
Fabricacion a medida
Produzione su misura
Fabriqué sur mesure
MaBanfertigung

Canal para mamparas | Canale per box |
Rainure pour cloisons | Einlass flir Abtrennung

Adaptable a arquitecturas | Adattabile a diverse architetture |
Adaptable aux différentes configurations | Anpassbar an alle Konfigurationen

......

Rejilla | Griglia | Grille | Ablaufrinne

I

R P

L 800 > 1000/1200
L 600 > 1400/1600
L 450 > 1800/2000

Lacada | Laccata | Laquée | Beschichtet

OP Blanco Total

0T Blanco Roto

18T Crema

33T Wengué

22T Negro

31T Gris

36T Capuccino

37T Cenere

l

40T Bone

Sifons | Sifoni | Siphons | Ablaufe

SIFON D52

Salida horizontal Lo
Uscita orizzontale viega
Sortie horizontale

Waagerechter Ablauf

* Sifén enviado por defecto
Sifone posto di default
Siphon fourni par défaut
Standard-beipack

50 | fiora

SIFON D52 VERTICAL

Salida vertical

Uscita verticale

Sortie verticale
Senkrechter Ablauf

* Opcional

Opzionale
En option
Optional

Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben
PIZARRA

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

i } E\‘b *
1,.-‘_
quln.l .l\.'. ‘:
; | .}-"' [
! ‘.'-l:.!. iy.u

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris

NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere

BRICKS

Colores Sélidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben

= ol el
- - J" -
0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

f{ ff

i';l:"' _1i

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere

33T Wengué 31T Gris 22T Negro

LISO

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone
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— Silex

EEEREN
EEEEN Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden
T B B e e i S R R e e e T S e Rl O A R e e e IR e T S e e S e
EEEER Extraplano Enmarcado Enmarcado a medida  Angular Mixto Informacion Técnica
Extrapiano Bordato Bordato su mesure Angolare Mixto Scheda tecnica
Extra-plat Cadré Cadré sur mesure D’Angle Mixto Information Technique
Extraflach Mit Schwallschut- ~ Nach MaB Viertelkreis Kombi Technische Daten
Zleiste
P. P B B 1 E
54755,.567 575258 54, 55, 62, 63 54, 55, 64, 65 60, 61, 62, 63 54, 55, 66 ,67 TAC A
59, 60, 61, 68, 69 "
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Silex

Platos de Ducha | Piatti doccia |
Receveurs de Douche | Duschbéden

Extraplano
Enmarcado
Enmarcado
a medida
Mixto

Extrapiano
Bordato

Bordato su misura
Misto

Extra-plat

Avec cadre

Avec cadre sur mesure
Mixto

Extraflach

Mit Schwallschutzleiste
Mit Schwallschutzleiste
auf Maf3

Kombi

Enmarcado a medida
Bordato su misura
Avec cadre sur mesure
Mit Schwallschutzleiste
auf MaB

Enmarcado

Bordato

Avec cadre

Mit Schwallschutzleiste

Extraplano
Extrapiano
Extra-plat
Extraflach
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Platos de Ducha | Piatti doccia |
Receveurs de Douche | Duschbdden

2 lexturas:
Pizarra, Liso.

2 Finiture:
Pizarra, Liso.

2 Textures:

Pizarra, Liso.

2 Strukturen:
Pizarra, Liso.

PIZARRA

*MIXTO

Solo en textura Pizarra
Solo in finitura Pizarra
Uniquement en Pizarra
Nur Struktur Pizarra
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Silex

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

Colores solidos y nature
que ofrecen mas de 60
posiblidades.

Colori a tinta unita e
nature che offrono piu di
60 possibilita.

Couleurs Uniformes et
nature offrant plus de 60
possibilités.
Grundfarben und

Patinierte Farben, die Uber 60
Maoglichkeiten bieten.

Colores personalizados RAL
Colori personalizzati RAL
Couleurs personnalisées RAL
Personalisierte RAL-Farben

Color of
the year
2016

ROSA CUARZO
PANTONE® 13-520

i
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Silex - Extraplano -

Extrapiano | Extra-plat | Extraflach

P P P
700 800 1000
750 900 MM i
800 1000 .
900 - MM . r
1000
1100 Rejilla Inox Rejilla Lacada
MM Griglia inox Griglia laccata
— — Inox Grille Grile laquée
L 1000/1100/1200/1400/1500/ R 550 MM L 1000 MM Ablaufrinne Edelstanl - Gitter beschichtet
1600/1800/2000 MM L 800/900/1000 MM
RECTANGULAR | RETTANGOLARE | ANGULAR | ANGOLARE|  PENTAGONAL | PENTAGONALE |
RECTANGULAIRE | RECHTECKIG D'ANGLE | VIERTELKREIS ~ PENTAGONAL | FUNFECKIG

: s | | "

| | N
| 1

Plato de ducha Angular Plato de ducha Pentagonal
Piatto doccia angolare Piatto doccia pentagonale
Receveur de Douche d’Angle Receveur de Douche Pentagonal
Viertelkreis Duschbdden Funfeckiger Duschbdden
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Silex - Enmarcado -

Bordato | Avec cadre | Mit Schwallschutzleiste |

L 900/1000/1200/1400/1500/
1600/1700 MM

RECTANGULAR | RETTANGOLARE
RECTANGULAIRE | RECHTECKIG

Semienmarcado Angular
Semibordato angolare
Semi-cadre d’Angle
Halbeingefasst Viertelkreis

P P
800 - 900
900 MM
1000 -
MM
|
L 800/900/1000 MM L 1200 MM

900
MM

CUADRADO | QUADRATO SEMI-ENMARCADO | SEMIBORDATO
CARRE | QUADRATISCH AVEC SEMI-CADRE | HALBEINGEFASST D’ANGLE | VIERTELKREIS

Enmarcado Cuadrado

Bordato quadrato

Avec cadre Carré

Mit Schwallschutzleiste, quadratisch

L 900 MM
R 504 MM

ANGULAR | ANGOLARE




64 | fiora

Silex - Enmarcado a medida -

Bordato su misura | Avec cadre sur mesure | Mit Schwallschutzleiste auf MaB

|

700
750
800
900
1000
1100

L]

L 1000/1100/1200/1400/1500/1600/
1800/2000 MM

==

Plato

Piatto
Plateau
Duschboéden

Adaptable a arquitecturas
Adattabile a diverse architetture

Adaptable aux différentes configurations
Anpassbar an alle Konfigurationen

Marco

Bordo
Cadre

Schwallschutzleiste

Fabricacién a medida
Produzione su misura
Fabrication sur mesure
MaBaufertigung

Enmarcado a Medida

Bordato su misura

Avec cadre sur Mesure

Mit Schwallschutzleiste auf MaB

Enmarcado a medida y adaptado a arquitectura

Bordato su misura e adattato all’architettura
Cadre sur mesure et adapté a la configuration
Mit Schwallschutzleiste auf MaB und an die
konfiguration angepasst

Enmarcado a medida y adaptado a arquitectura
Bordato su misura e adattato all’architettura
Cadre sur mesure et adapté a la configuration
Mit Schwallschutzleiste auf MaB und an die
konfiguration angepasst




Silex
Mixto

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

A e A g
800 k! tirfrich.
900 . 3 ~ahhb
MM L | S—-—
J Rejilla Inox Rejilla Lacada
Griglia inox Griglia laccata
L 1700/2000 MM Grille Inox Grille Laquée

Ablaufrinne Edelstahl Gitter Beschichtet

MIXTO | MIXTO | MIXTO | KOMBI

A 800/900 MM
L 17002000 MM

Zona de secado
Zona di asciugatura
Zone de séchage
Trockenbereich

Silex Mixto Pizarra Negro
Silex Mixto Pizarra Negro
Silex Mixto Pizarra Negro
Silex Kombi Pizarra Negro

The Catal uelf6z
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BOX

Cambio de bariera por ducha
Sostituzione della vasca con la doccia
Remplacement de baignoire par une douche

Duschboden statt Badewanne Silex + Skin =
"""" Paneles cortos para paredes “" Paneles largos para paredes
2 Pannelli corti per pareti 2 Pannelli lunghi per pareti
........ Panneaux d’habillage courts - Panneaux d’habillage longs
Kurze Ruckwande Lange Rickwande
2 1
"""" Plato de Ducha "4 Plato de Ducha
1 Piatto doccia 1 Piatto doccia
-------- Receveur de Douche . = Receveur de Douche

Duschbdden Duschboden

PROCESO DEL CAMBIO | Fasi della sostituzione | Etapes de I'installation | Umwandlungsverfahren

Otros ejemplos | Altri esempi | Autres exemples | Andere Beispiele

"'F‘;.r

Plato de ducha Enmarcado + Paneles Skin Plato de ducha con faldén, paneles Skin r = _.*__‘
Piatto doccia bordato + Pannelli Skin Primo piatto doccia con pannelli corti Skin ' et
Receveur de Douche avec Cadre + Panneaux Skin - Receveur de Douche avec panneaux Skin

68 | fiora g;;ol;bdder mit Schwallschutzleiste + Duschbdden mit kurzen Skin-Paneelen The Catalogue | 69
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Silex

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

EXTRAPLANO | EXTRAPIANO | EXTRA-PLAT | EXTRAFLACH

. . P

P P
700 800 vl
750 900
800 1000
900 B MM .
1000
1100
MM

L 1000/1100/1200/1400/1500/ R 550 MM L 1000 MM

1600/1800/2000 MM

Angular | Angolare
D’Angle | Viertelkreis

Rectangular | Rettangolare
Rectangulaire | Rechteckig

Pentagonal | Pentagonale
Pentagonal | Flinfeckig

ENMARCADO | BORDATO | CADRE | MIT SCHWALLSCHUTZLEISTE

T T T

P P P P
700 800 - 900 900 -
750 900 MM MM
800 L 1000 -

900 MM '
MM l
1
L 900/1000/1200/1400/1500/ L 800/900/1000 MM L 1200 MM L 900 MM

1600/1700 MM

Cuadrado | Quadrato
Carré | Quadratisch

Rectangular | Rettangolare
Rectangulaire | Rechteckig

Semi-enmarcado | Semibordato
Avec semi-cadre | Halbeingefasst

R 504 MM

Angular | Angolare
D’Angle | Viertelkreis

MIXTO | MIXTO | MIXTO | KOMBI

L 1700/2000 MM

ENMARCADO A MEDIDA | BORDATO SU MISURA
AVEC CADRE SUR MESURE | MIT MASSEINFASSUNG

A
700
750
800
900 -

1000
1100
MM

L 1000/1100/1200/1400/1500/1600/
1800/2000 MM

Canal para mamparas
Canale per box
Rainure pour cloisons
Einlass fur Abtrennung

Rejilla

Griglia

Grille

Gitter
Inox Lacada
Stainless steel Lacquered
Inox Laquée
Edelstahl Beschichtet

Adaptable a arquitecturas | Adattabile a diverse architetture | Adaptable aux différentes configurations | Anpassbar an alle Konfigurationen

70 | fiora

Sifén | Sifone | Siphon | Ablaufe

v F’

SIFON SIFON
(ESTANDAR) VERTICAL
Salida horizontal Salida vertical
Uscita orizzontale Uscita verticale
Sortie horizontale Sortie verticale
Waagerechter Senkrechter

SIFON
REDUCIDO

Sifén reducido salida horizontal
Sifone ridotto uscita orizzontale
Siphon raccourci sortie horizontale
Siphon mit reduzierter Hohe und
reduzierter Ablauf

-bd '
v

SIFON
PLUS

Plus salida horizontal

Plus uscita orizzontale

Plus sortie horizontale

Ablauf fir grossere Abflussmengen

Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben

PIZARRA

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

31T Gris

22T Negro

36T Capuccino 37T Cenere

40T Bone

Yy }?ﬂﬁ.; ;.-\.-:Ti

R L

F i ey |
‘.'-l:r':*.-'-- e

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris

NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere

LISsO

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengé

31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere

40T Bone
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Avant

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbo6éden

Informacion Técnica
Scheda tecnica
Informations Techniques
Technische Daten

£
82, 83

72 | fiora
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Avant

Un diseno exquisito.
Un marco rebajado con
una rejilla exclusiva.

Un design raffinato. Un bordo ribassato
con una griglia unica.

Un design exquis. Un cadre abaissé
avec une grille unique.

Ein exquisites Design. Eine herabgesetzte
Schwallschutzleiste mit einem einzigartigen
Ablaufrinne.




Avant

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

1 Textura
exclusiva, e
pizarra plaguetas.

1 Finitura esclusiva,
piastrelle Pizarra.

1 Texture exclusive,
pizarra plaquettes.

1 exklusive Struktur,
Schiefer-Fliesen. -

PIZARRA PLAQUETAS
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Avant

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbéden

Colores Sdlidos y Nature.
Rejillas inox o lacadas.

Colori a tinta unita e Nature.
Griglia inox o laccata.

iarean

Couleurs Uniformes et Nature.
Grilles inox ou laquées.

Grundfarben und patinierte Farben.
Ablaufrinne Edelstahl oder beschichtet.

—
0P BLANCO 22T NEGRO 31T GRIS 36T CAPUCCINO 33T WENGE 18T CREMA 0T BLANCO ROTO 37T CENERE

Rejilla Inox Rejilla Inox Rejilla Inox Rejilla Inox Rejilla lacada Rejilla Inox Rejilla Inox Rejilla Inox

Griglia inox Griglia inox Griglia inox Griglia inox Griglia laccata Griglia inox Griglia inox Griglia inox

Grille Inox Grille Inox Grille Inox Grille Inox Grille laquée Grille Inox Grille Inox Grille Inox
Ablaufrinne Edelstahl Ablaufrinne Edelstahl Ablaufrinne Edelstahl Ablaufrinne Edelstahl Ablaufrinne Beschichtet Ablaufrinne Edelstahl Ablaufrinne Edelstahl Ablaufrinne Edelstahl
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700
800
900

Avant

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschb&den

L 1200/1300/1400/1500/1600/1700/1800 MM

Posibilidad de adaptacion a arquitecturas

Possibilité de fabrication sur mesure. Adaptable aux différentes
configurations.
MaBanfertigung méglich, anpassbar an alle Konfigurationen.

Inox | Inox | Inox | Edelstahl

Lacada | Laccata | Laquée | Beschichtet

Rejilla Lacada blanca
Possibilita di produzione su misura adattabile a diverse architetture. Griglia laccata bianca

Grille Laguée en blanc
Weif3 beschichtet Ablaufrinne




Avant

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe
700

800
900

L 1200/1300/1400/1500/1600/1700/1800 MM

Rejilla | Griglia | Grille | Beschichtet

648 mm

Lacada | Laccata | Laquée | Ablaufe

OP Blanco Total

18T Crema

33T Wengué

36T Capuccino

0T Blanco roto 31T Gris 22T Negro 37T Cenere
S
40T Bone
Sifén | Sifone | Siphon | Siphon
= [
e ———
—— _ — — M
v \
. - -—
: ) '
SIFON SIFON SIFON SIFON
(ESTANDAR) VERTICAL REDUCIDO PLUS
Salida horizontal Salida vertical Sifén reducido salida horizontal Plus salida horizontal

Uscita orizzontale
Sortie horizontale
Waagerechter Ablauf

82 | fiora

Uscita verticale
Sortie verticale
Senkrechter Ablauf

Sifone ridotto uscita orizzontale
Siphon raccourci sortie horizontale
Reduzierter Ablauf

Plus uscita orizzontale
Plus sortie horizontale
Ablauf fir grossere Abflussmengen

Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben

PIZARRA

Colores Sdlidos | Colori a tinta unita

ecsesecesesesesecesecscscsesesesesesesscssscsesesesesesesesssstseses

0T Blanco Roto

Colores Nature | Colori Nature

OP Blanco Total

Couleurs Nature

Couleurs Uniformes

18T Crema

Grundfarben

sesese

secesecssecscscscscns

33T Wengué

Patinierte Farben

31T Gris 22T Negro

36T Capuccino

37T Cenere

40T Bone

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000680000600006000600060600600060000006000000060006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ssssssssossss

NTO Nature Blanco

NT1 Nature Crema

NT2 Nature Negro

NT3 Nature Gris

NT4 Nature Capuccino  NT5 Nature Cenere

The Catalogue | 83



- - . L y ! -
- F o
- F 4 gl S L,
- = e S e
- 3 o i"-'_',,
= - e T o=
= - - v el
E = . " T o T AW e
- L
5 i " = T
- 3 = el
- - ; 2 g
-
- - - B T o S
. ;:__.-r‘r".-" e gl e
- - a - b r
= - . B e . ey gL
" ol r "
o ~! = " ot F R T o i - g 4 _'.“_-I'"l'_ T

= o =
-
= .
--._-‘--.-' -
Pt
¥ iy . LA
- . B
-
”
- i
Frf o ; . e A : e e ey 2T T e T ol o AT
. g e a1 - S e A Pl gl i ]
“Platos de Ducha | Piatti doccia | cev de Dq.l#c?ﬁe. I e e e
S F 7 A et - ; e B e A el A e et i e
e - : = Sl A i
e -......._.'.-.....................-....J:-.'..q.......f...,.‘-..‘ 3 o-ilihe e W s go Tl '
T e = e e - g - 3 = .
] _Informacién -Técpica
Schedatecnica
Informations Techniques
3 . <+~ Technische-Daten ¥«
g P =
94,95 it
; _...-*—'-"'"'r o ey
= L
E: r ._' = -n- . 2
a - g e Ko o E
- - = = - - &
L - i e,
- [ g - - L
g ) = = S o
84| fiora o TN a
- r -



Essentia

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbéden

El mejor precio -
con la
calidad Fiora.

Il miglior prezzo senza
perdere la qualita Fiora.

LLe meilleur prix pour la
méme qualité Fiora.

Bester Preis, ohne auf .
die Fiora-Qualitat zu i
verzichten.
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e

EssentialE

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

Claves de
un gran producto

Le ragioni di un
grande prodotto

L
01

15 Medidas
15 Misure

15 Dimensions
15 MalB3e

£

04

Textura Pizarra
Finiture Pizarra
Texture Pizarra
Struktur Pizarra

[’essentiel d'un Die SchlUssel fur ein
grand produit groBartiges Produkt

02

Rejilla exclusiva inox

Griglia esclusiva inox

Grille exclusive inox

Exklusive Ablaufrinne Edelstahl

(1
8 Colores Solidos
8 Colori a tinta unita

8 Couleurs Uniformes
8 Grundfarben

O

\/

03 =B

Sifon Essential

Sifone Essential
Siphon Essential
Ablauf Essential

06

Extraplano
Extrapiano
Extra-plat
Extraflach

.,l‘ ::rl'
h '#atalogue |89
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Essential &

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschb&den

A
700
800 i
900 Rejilla Inox
MM Griglia inox
J Grille Inox

Gitter Edelstahl
— L 1000/1200/1400/1600/1800 MM —

Son facilmente adaptables en obra. Essential 22T Pizarra Negro
Sono facilmente adattabili in cantiere.

Adaptable durant I'installation.

Einfach Vorort zuschneidbar.

90 | fiora
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.
Essential &

. Cambio de bariera por ducha
f|ora Sostituzione della vasca con la doccia
Box Remplacement de baignoire par une douche
Duscheboden statt Badewanne

Essential + Skin =

Paneles para paredes
2 Pannelli per pareti

-------- Panneaux d’habillage

Rickwande

"""" Plato de Ducha
1 Piatto Doccia
-------- Receveurs de Douche
Duschboden

"
L i

WL

; ud
R i

= Ll

i
.
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Essential &

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben
PIZARRA
P
700
800 "
900
MM
] - "-—\I--r ) . .- ‘:|-.'r a—'.:"*_' ‘. = =
— L 1000/1200/1400/1600/1800 MM — : o g S e
s gl ..__'.'i"':- S
r-'__.r" f .-ﬂ_‘.._:t.__
. - . . p e o -
Reilla | Griglia | Grille | Ablaufrinne SIFON ESSENTIAL 0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

* Sifén enviado por defecto

Salida horizontal Sifone inviato in dotazione
Uscita orizzontale Siphon envoyé par défaut
Sortie horizontale StandardmaBig gelieferter Ablauf
Waagerechter Ablauf
Sifén | Sifone | Siphon | Ablauf Sistema de Embalaje “easy” | Sistema di Imballaggio “easy” | Systéme de Conditionnement « easy » | Verpackungssystem “easy”

| Jﬁ

Sl

“easy packaging”

SIFON SIFON SIFON SIFON Embalaje disefiado con asas para
(ESTANDAR) VERTICAL REDUCIDO PLUS transportar el plato de ducha con facilidad
............................................ Imballaggio progettato con maniglie per
Salic‘ia holrizontal Salit;la vertigal Sifén re(.:]ucido salifia hqrizontal Plus salic!a horizontal trasportare I'imballo della doccia con facilita
Sorts horizontals Sorts vertoale Siohon racoourc sorte honsontae Plus sorts horzontale. Emballage congu avec des poignées pour
Waagerechter Ablauf Senkrechter Ablauf Reduzierter Ablauf Ablauf fiir Abflussmergen transporter le Receveur de Douche facilement
Verpackung mit Tragegriffe fur
den einfachen Transport des Duschbodens
> Los platos Essential se envian siempre con el sifén Essential. -
- ' > Hay disponibles otros 4 tipos de Sifons: estandar, vertical, reducido y plus. viega
l B > Sijfons Viega. =

> | piatti Essential si inviano sempre con il sifone Essential.

> Sono disponibili altri 4 tipi di sifoni: standard, verticale, ridotto e plus.

> Sifoni Viega

> Les plateaux Essential sont toujours livrés avec le siphon Essential.

> 4 types de siphons sont disponibles : standard, vertical, raccourci et plus.

> Siphons Viega. Asas

Maniglie

> Die Duschbdden Essential werden immer mit dem Ablauf Essential zusammen versendet. Poignées

> AuBerdem gibt es 4 andere Ablauftypen: Standard, Senkrecht, mit reduzierter Hohe und Plus. Tragegriffe

> Abldufe Viega
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Elaxe=

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

Tea System Classic System Informacion Técnica
Tea System Classic System Scheda tecnica

Tea System Classic System Informations Techniques
Tea System Klassic System Technische Daten

P. P. P.

100, 101, 102, 102, 103, 104, 2% 13

103, 106, 107, 105, 110, 111

108, 109

4},,,. B

L, .
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ARA
X6

02

Adaptabilidad total Facil instalacion
Adattabilita totale Installazione rapida
Adaptabilité totale Facilité d’installation
Absolute Einfache Installation

Anpassungsfahigkeit
%%%
~——

06 07

Tacto confortable Resistente a golpes
Confortevole al tatto Resistente ai colpi
Toucher confortable Résistant aux coups
Angenehmes Tasterlebnis StoBfest

Elax

Solo ventajas respecto
a los platos de obra
convencionales.

Solo vantaggi rispetto Que des avantages par

ai piatti da cantiere rapport aux Receveurs

tradizionali. de Douche maconnés
classiques.

Nur Vorteile in Bezug

auf die konventionellen

ebenerdigen Duschboden.

> ©

© =

03 04 05

Peso reducido Facil de almacenar Antideslizante
Peso ridotto Facile daimmagazzinare Antiscivolo
Poids réduit Stockage facile Antidérapant
Reduziertes Einfache Lagerung Rutschfest

Gewicht
q&

QA

08 09 10

Sin juntas Sin impermeabilizacion Antibacteriano

Assenza di giunzioni Assenza Antibatterico

Sans joints d’impermeabilizzazione  Antibacterien

Ohne Dichtungen Sans imperméabilisation Bakterienabweiseng
Ohne Versiegelung
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Elax

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

100% Adaptable.
100% Flexible
Perfecto para
la ducha de obra.

100% Adattabile. 100 % Adaptable.
100% Flessibile 100 % Souple

Perfetto per la Parfait pour une douche
doccia in cantiere.  maconnée.

100% anpassungsfahig.
100% flexibel

Perfekt fUr die ebenerdige
Dusche.
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Elax

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Duschbdden

2 Sistemas de evacuacion:
con canaletalEA System®,
con rejilla CLASSIC System®

2 Sistemi di scarico:
con canalina TEA SYSTEM®,
con griglia CLASSIC

SYSTEM®

2 Systemes d’évacuation : 2 Abflusssysteme:

avec Caniveau TEA System®, mit Abflussrinne TEA
avec grille CLASSIC System® System®, mit Ablaufrinne

CLASSIC System®

|

102 | fiora

TEA System® CLASSIC System®
Canaleta Rejilla

Canalina Griglia

Caniveau Grille

Abflussrinne Ablaufrinne

©)

CLASSIC
System®

Rejilla

Griglia

Grille
Ablaufrinne -

@

TEA
System®

Canaleta Longitudinal o Transversal
Canalina longitudinale o trasversale
Caniveau Longitudinale ou Transversale
Langs- pder querverlaufende Abflussrinne.
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Elax

Platos de Ducha | Piatti doccia | Receveurs de Douche | Piatti Doccia | B

Textura Pizarra
en colores solidos.

Finitura Pizarra
in colori a tinta unita.

Texture Pizarra
en Couleurs Uniformes.

Struktur Pizarra
in allen Grundfarben.

PIZARRA

104 | fiora



Elax - Canaleta longitudinal -

Canalina longitudinale | Caniveau longitudinale | LAngsverlaufende Abflussrinne

|L I J—
700
800
900
1000
1200
MM

Inox | Inox | Inox | Edelstahl

TEA System®

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000/2250/2500 MM

Canaleta Inox
Canalina Inox
Caniveau Inox
Abflussrinne Edelstahl

Canaleta Elaxpol®
Canalina Elaxpol®
Caniveau Elaxpol®
Abflussrinne Elaxpol®

=)
L

&
T
L

Fi;;! r LT
L}
4
"-I

Ea" “ -
::_1_ - . r ?-
_\_'...f" == L
B
i =

Elax con canaleta en acabado Elaxpol®
Elax con canalina in finitura Elaxpol®
Elax avec caniveau en finition Elaxpol®
Elax mit Abflussrinne mit Finish Elaxpol®
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Elax - Canaleta transversal -

Canalina trasversale | Caniveau transversale | Querverlaufende Abflussrinne

; -

Inox | Inox | Inox | Edelstahl

Elaxpol®

TEA System®

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000/2250/2500 MM

Canaleta transversal inox Canaleta transversal Elaxpol®
Canalina trasversale inox Canalina trasversale Elaxpol®
Caniveau transversale inox Caniveau transversale Elaxpol®
Querverlaufende Abflussrinne Edelstahl Querverlaufende Abflussrinne Elaxpol®

108 | fiora

.1‘:_
S

. T N
(A N

oy




Elax - Rejilla -

Griglia | Grille | Ablaufrinne

| Rejilla Inox
P Griglia inox
700 . Grille Inox
800 Gitter Edelstahl
900 w
1000
1100
1200
MM

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000/2250/2500 MM

WARIFET ’?.Wf

Formas irregulares Pizarra Gris Formas circulares Pizarra Negro

Forme irregolari Pizarra Gris Forme circolari Pizarra Negro
Formes irréguliéres Pizarra Gris Formes circulaires Pizarra Negro
Vieltfaltige Formen Pizarra Gris Runde Formen Pizarra Negro
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Elax

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

700
800
900
1000
1100
1200

TEA System®

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000/2250/2500 MM

800 CLASSIC System®

900
1000 u

1100
1200

L 1000/1200/1400/1600/1800/2000/2250/2500 MM

Canaleta | Canalina | Conduite d’écoulément | Abflussrinne

I

Inox | Inox | Inox | Edelstahl

Elaxpol®

QIO

Canaleta en inox o Silexpol®y en longitudinal o transversal

Canalina in inox o Silexpol® e longitudinale o trasversale

Caniveau en inox ou Silexpol® et longitudinale ou transversale
Abflussrinne Edelstahl oder Silexpol® und langs-oder querverlaufende

02. Embellecedor inox
Canalina con 1 scarico
Enjoliveur inox
Deko-Element Edelstahl

01. Embellecedor Elaxpol
Coperchio Elaxpol
Enjoliveur Elaxpol
Deko-Element Elaxpol

Canalina

112 | fiora

03. Canaleta

04. sifon
Sifone

Conduite d’écoulement  Siphon
Abflussrinne

Ablauf

Seccion canaleta

Sezione canalina

Section de la conduite d’écoulement
Bereich der Abflussrinne

Canaleta con 1 desagtie
Canalina con 1 scarico
Caniveau 1 evacuation
Abflussrinne mit 1 Ablauf

Canaleta con 2 desagties
Canalina con 2 scarichi
Caniveau 2 evacuations
Abflussrinne mit 2 Ablaufen

Sifén | Sifone | Siphon | Siphon

CLASSIC SYSTEM 02

Sifén salida horizontal
Sifone uscita orizzontale
Siphon sortie horizontale
Waagerechter Ablauf

Rejilla | Griglia | Grille | Ablaufrinne

Rejilla Inox
Griglia inox
Grille Inox
Gitter Edelstahl

Seccion sifon interior
Sifone sezione interna
Section intérieure du siphon
Bereich Ablauf innen

Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben

PIZARRA

—
g 2
-
-

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone
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Paneles para alic

Pannelli per pareti | Panneaux d habulage | Rickwande

.h-"
oooooooooooooooooooooooo q-oo_o_ooc.o.o.oooo--ooooc--o 7

SKIN PANFELSr

e s e i
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Skin

anels

Paneles para alicatar | Pannelli per pareti | Panneaux d’habillage | Rickwande

Paneles para rehabilitaciones
Pannelli per ristrutturazioni
Panneaux pour rénovations
Rickwande fiir Renovation

Informagion Técnica
Schedaltecnica

Technis¢he Daten
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.
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Skin Panels - Paneles para alicatar -

Pannelli per pareti | Panneaux d’habillage | Rickwénde

Pe rfeC'tO para Perfetto per ristrutturazioni

Idéal pour les rénovations

rehabi | itaCioneS ] Perfekt fir Renovationen

> 2400 MM

1 A Installazione piu semplice, impossibile.
| n Stal aC I O n . Installation. Impossible de faire plus simple.

Més fé.Cll, |mp08|b| e Installation. Noch einfacher ist unmaglich.
O - R <
01 02 03 04

Pegado con silicona Uniones perfectas Instalacion facil Fabricacién a medida
Incollato con silicone Unioni perfette Facile da installare Produzione su misura
Collage au silicone Joints parfaits Installation simple Fabrication sur mesure

Verklebung mit Silikon Nut-Feder Verbindung  Einfache Installation =~ MaBaufertigung

NT13 Stucco
Nature Plata K
1000x2400mm

L 700/800/900/1000 MM
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Skin Panels

Pannels for walls | Panneaux d’habillage | Riickwande

Colores solidos

y nature que
ofrecen mas de 60
posiblidades.

Colori a tinta unita e nature
che offrono piu di 60
possibilita.

Couleurs Uniformes et
nature offrant plus de 60
possibilités.

Grundfarben und partinierte
Farben, die Uber 60
Maoglichkeiten bieten.
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Skin Panels

Pannelli per pareti | Panneaux d’habillage | Rlickwande

Perfecto
para rehabilitaciones

Perfetto per ristrutturazioni
Idéal pour les rénovations
Perfekt fir Renovation

1 Sobre baldosa 2 Sobre pared nueva
* Su piastrella " Su parete nuova
Sur carrelage Mur neuf
Auf Wandfliesen Auf Neubau Wanel

LE.

1 2
Solo el espacio de la ducha Toda la pared
Solo lo spazio della doccia Tutta la parete
Uniquement I'espace de la douche Toute le mur
Nur im Duschbereich Ausserhalb des
Duschbereicns

DESPUES

Prima Dopo
Avant Aprés
Vorher Nachher



flora
BOX

Cambio de bafiera por ducha

Sostituzione della vasca con la doccia
Remplacement de baignoire par une douche
Von der Badewanne zur Dusche

Skin + Platos de Ducha =

Paneles para alicatar Plato de Ducha

Pannelli per pareti Piatto doccia

Panneaux d’habillage Receveur de Douche

Ruckwande Duschboden
Paneles para paredes
Pannelli per pareti
Panneaux d’habillage
Rickwéande
2
Plato de Ducha
Piatto doccia
Receveur de Douche

-~ Duschboden

fiora
BOX

VENTAJAS | VANTAGGI | AVANTAGES | VORTEILE

> Répida Instalacién
Installazione rapida
Rapidité d’installation
Schnelle Installation

> Obra minima

- Lavori minimi
. Moins de travaux
Wenig Arbeitsaufwand
- . > Colores & texturas para decorar
\.ﬂi Colors & Textures to decorate

S S Pareacy Couleurs & textures pour décorer
2 Walls 3 Walls Farben & Strukturen als Dekor
2 Murs 3 Murs
2 Wande 3 Wande

The Catalo
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Skin Panels

Cambio de plato ducha antiguo por nuevo

Sostituzione del piatto doccia vecchio con il nuovo
Remplacement d’un vieux Receveur de Douche par un neuf
Austausch des Duschbodens

Paneles para paredes
Pannelli per pareti
Panneaux d’habillage
Ruckwande

2

Plato de Ducha
Piatto doccia
Receveur de Douche
Duschboden

Ducha antigua
Doccia vecchia
Ancienne douche
Dusche vorher

Colocacion plato y paneles

Installazione piatto e pannelli

Mise en place plateau et panneaux
Installation von Duschboden und Rickwande




Skin Panels

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Video Rehabilitacion | Video ristrutturazione
Vidéo Rénovation | Video Sanierung

Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe

-
|4
Click para instalar
Click per installare

Installation en un clic
Nut-feder Verbindung

2200 > 2400 MM

Sistema de colocacion sobre baldosa
Sistema di posizionamento su piastrelle
Systéme d’installation sur carrelage
Verklebung auf Wandfliessen

700/750/800/900/1000 MM www.youtube.es/fiora

Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben
ROSAS

T
J/‘;’(x

NT10 Nature Blanco K NT12 Nature Crema K NT13 Nature Plata K NT11 Nature Champan K KO Blanco K K2 Crema K K3 Plata K K1 Champan K
LISO LINEAS

KO Blanco K K2 Crema K K3 Plata K K1 Champan K KO Blanco K K2 Crema K K3 Plata K K1 Champan K
NINFA SACO

KO Blanco K K2 Crema K K3 Plata K K1 Champan K KO Blanco K K4 Tostado K K3 Plata K K1 Champan K

130 | fiora

Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben
PIZARRA

Colores Sélidos | Colori a tinta unita

Couleurs Uniformes | Grundfarben
0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Partinierte Farben

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino  NT5 Nature Cenere

LAMAS

Couleurs Uniformes | Solide Farben

Colores Sdlidos | Colori a tinta unita

:‘r 3 .~
_— - A
- - '. =
0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone
Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Nature-Farben
F":r 1y "-:?' r
el ] i ' E
b d 0l .i"' fﬂ: |
=" T o L ] |
ety VA A R
NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere
STUCCO RUSTICA Colores Sdlidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben

0T Blanco OP Blanco 18T Crema 31T Gris 22T Negro 33T Wengué 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone
Roto Total

RUSTICA Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

NTO Nature  NT1 Nature NT3 Nature NT2 Nature NT4 Nature NT5 Nature
Blanco Crema Gris Negro Capuccino Cenere

i
-'-.

NT10 Nature Blanco K NT12 Nature Crema K NT13 Nature Plata K NT11 Nature Champan K
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Radiadores

Radiatori | Radiateurs | Badheizkorper

132 | fiora The Catalogue | 133
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Vulcano Electric

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkdrper

Radiadores

con control de
temperatura

digital y programable.

Radiatori con controllo della Radiateurs avec controle de température
temperatura digitale e programmabile.  numérique et programmable.

Badheizkorper mit digitaler und
einstellbarer Temperaturanzeige.

s

S

o

3

S

3

S

&

——— 500 MM —— H 13 MM—

Disponible en 3 alturas y 1ancho Control de temperatura
(Posibilidad de toallero) Controllo della temperatura
Disponibile in 3 altezze e 1 larghezza  Controle de température
(Possibilita di portasciugamani) Temperaturanzeige

Disponible en 3 hauteurs et 1 largeur
(Possibilité de porte-serviettes)
Erhaltlich in 3 Hohen und 1 Breite
(Handtuchhalter méglich)

PIZARRA LAMAS
NTO Nature Blanco
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Vulcano Electric

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkdrper

8 Texturas:

Pizarra, Lamas, Liso,
Rosas, Semillas, Hilos,
Stucco, Rustica.

8 Finiture:
Pizarra, Lamas, Liso,

Rosas, Semillas, Hilos,
Stucco, Rustica.

8 Textures:

Pizarra, Lamas, Liso,
Rosas, Semillas, Hilos,
Stucco, Rustica.

8 Strukturen:

Pizarra, Lamas, Liso,
Rosas, Semillas, Hilos,
Stucco, Rustica.

LISO 31T Gris

STUCCO 31T Gris

RUSTICA
NT3 Nature Gris

The Catalogue | 139
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Vulcano Electric

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkorper

Colores solidos y nature
con texturas que ofrecen
mas de 60 posiblidades.

Colori a tinta unita e nature  Couleurs Uniformes et Grundfarben und
con finiture che offrono pii nature avec textures offrant  Partinierte Farben, die Uber
di 60 possibilita. plus de 60 possibilités. 60 Mdglichkeiten bieten.




Vulcano Electric - en el bano -

Nel bagno | Dans la salle de bains | Im Badezimmer

Combinado con otros productos Fiora
In combinazione con altri prodotti Fiora
Coordonné aux autres produits Fiora
Kombiniert mit anderen Fiora-Produkten

A 500 MM

Ejemplo de combinacién con panel Skin y platos de ducha

Esempio di combinazione con pannello Skin e piatto doccia

Exemple de coordination avec panneau Skin et Receveurs de Douche
Beispiel einer Kombination mit Wandpaneel Skin und Duschboden

142 | fiora
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Vulcano Electric - en el hogar -

Aplicaciones en el hogar: sala, despacho, cocina...

Applicazioni in casa: soggiorno, studio, cucina... .
Applications dans la maison : salle, bureau, cuisine... E
Anwendung in anderen Wohnbereichen: Wohnzimmer, Arbeitszimmer, Kiche...

@ Pizarra Nature Cenere @ Pizarra Lamas Nature Blanco

144 | fiora




Vulcano Electric

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe

665 A 500
500 405, , 26 L 1200/1500/1800 > Sistema de enganche
Sistema di aggancio
665 Systeme de fixation
- 500 405, , 26 Befertigungssystem
&=
66,5
500 40,5 ._.26
— —
g =
8 8 ——
— — § —

Detalle pantalla 3 Detalle toallero

" Particolare schermata Particolare portasciugamani
Détail écran Détail porte-serviettes
Display Pizarra Nature Gris

2_ Detalle enchufe
Particolare attacco
Détail branchement
Stecker

PIZARRA

Colores Sdlidos | Colori a tinta unita

Couleurs Uniformes | Grundfarben

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Partinierte Farben

i % i, F
L B
.1l Errb il i
L e e
Py o AR,
B .
| .

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere
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Texturas & Colores | Finiture & Colori | Finitions & Couleurs | Strukturen & Farben
LAMAS

Colores Sdlidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben
gl O . #
s
- y
0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Partinierte Farben

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature

, RN
:;'- : ) IIF 0 | i

i B i R .-‘l'-

¥ "":-'.- i‘l" i ‘Il" g’ '
|I1- . -\- _..' _.I-' /ﬁ*r( I'..

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere

SEMILLAS ROSAS

ON Blanco In 1N Champan In 2N Crema in 3N CalderaIn 4N Antracita In 5N Negro In 6N Gris In 7N Morado In ON Blanco In 1N ChampanIn 2N Crema in 3N CalderaIn 4N Antracita In 5N Negro In 6N Gris In 7N Morado In

HILOS RUSTICA Colores Solidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben

ON Blanco In 1N ChampanIn 2N Cremain 3N CalderaIn 4N AntracitaIn 5N Negro In 6N Gris In 7N Morado In 0T Blanco OP Blanco 18T Crema 31T Gris 22T Negro 33T Wengué 36T Capuccino37T Cenere 40T Bone
Roto Total

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

STUCCO LISO

NTO Nature NT1 Nature NT3 Nature NT2 Nature NT4 Nature NT5 Nature
Blanco Crema Gris Negro Capuccino Cenere

NT10 Nature NT12 Nature NT13 Nature NT11 Nature NT10 Nature NT12 Nature NT13 Nature NT11 Nature
Blanco K Crema K Plata K Champan Blanco K Crema K Plata K Champan
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Vulcano

Radiadores | Radiatori

Bano

Bagno

Salle de bains
Badezimmer

P

15, 16, 19, 20, 22,
25, 38, 42, 54, 60

Hogar

Casa

Maison
Wohnbereiche

P

15, 16, 19, 20, 22,
25, 38, 42, 54, 60

adiateurs

rmacion Técnica
eda tecnica

rmations Techniqu
nische Daten

e
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AR e BT
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Vulcano Hidro

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkorper

Radiadores
de agua para
el bano y el hogar.

Radiatori ad acqua per il bagno e

la casa.

Radiateurs a eau pour la salle de

bains et toute la maison.

Badheizkorper mit Wasser furs Badezimmer
und andere Wohnbereiche.

i

s
s
o
o
[ee]
N
o
o
i
S~
.
=1
B
=k
500 MM 30 MM

Disponible en 3 alturas y 1ancho
(Posibilidad de toallero)

Disponibile in 3 altezze e 1 larghezza
(Possibilita di portasciugamani)
Disponible en 3 hauteurs et 1 largeur
(Possibilité de porte-serviettes)
Erhaltlich in 3 Hohen und 1 Breite
(Handtuchhalter méglich)

St
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Vulcano Hidro

Radiadores | Radiatori | Radiateurs | Badheizkorper

5 Texturas:
Pizarra,

L amas, Rosas,
Semillas, Hilos.
Colores solidos
y Nature.

5 Finiture:

Pizarra, Lamas, Rosas,
Semillas, Hilos.

Colori a tinta unita e Nature.

5 Textures:

Pizarra, Lamas, Rosas,
Semillas, Hilos.

Couleurs Uniformes et Nature.

5 Strukturen:

Pizarra, Lamas, Rosas,
Semillas, Hilos.
Grundfarben und Partinierte
Farben.

PIZARRA

8 Colores
8 Colori

8 Couleurs
8 Farben

8 Colores Sdlidos + 6 Colores Nature
8 Colori a tinta unita + 6 Colori Nature

8 Colores Pleines + 6 Couleurs Nature
8 Grundfarben Farben + 6 Partinierte Farben

8 Colores Solidos + 6 Colores Nature
8 Colori a tinta unita + 6 Colori Nature
8 Colores Pleines + 6 Couleurs Nature
8 Grundfarben + 6 Partinierte Farben
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Vulcano Hidro - en el bano -

Nel bagno | Dans la salle de bains | Im Badezimmer — =

Combinado con otros productos Fiora & s EELTHOE =

In combinazione con altri prodotti Fiora s REALLLL

Coordonné aux autres produits Fiora HES |

Zusammeugestellt mit anderen T :

' 1 1

Fiora-Produkten Bl
1
11
L
aEj .
E
T G
‘. &
=

AT
ks
L

..u
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&

1 ¥ 4 ¥y
e
-,
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Wk

A 500 MM

Detalle toallero

Particolare portasciugamani
Détail porte-serviettes
Handtuchhalter

e e e

Radiador Hidro Bafio 1,80 Pizarra Blanca Radiador Hidro Bafio 1,80 Semillas Oro

Radiatore Hidro Bagno 1,80 Pizarra Blanca Radiatore Hidro Bagno 1,80 Semillas Oro

Radiateur Hidro Bain 1,80 Pizarra Blanca Radiateur Hidro Bain 1,80 Semillas Oro
Badheizkdrper Hidro Badezimmer 1,80 Pizarra Blanca Badheizkorper Hidro Badezimmer 1,80 Semillas Oro

154 | fiora
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Vulcano Hidro - en el bano -

Nel bagno | Dans la salle de bains | Im Badezimmer

Combinado con otros productos Fiora

In combinazione con altri prodotti Fiora
Coordonné aux autres produits Fiora
Zusammengesstellt mit anderen Fiora-Produkten

Radiador Hidro Bafio 1,80 Pizarra Blanca

Radiatore Hidro Bagno 1,80 Pizarra Blanca

Radiateur Hidro Bain 1,80 Pizarra Blanca
Badheizkdrper Hidro Badezimmer 1,80 Pizarra Blanca

Radiador Hidro Bafio 1,80 Lamas Gris

Radiatore Hidro Bagno 1,80 Lamas Gris

Radiateur Hidro Bain 1,80 Lamas Gris
Badheizkdrper Hidro Badezimmer 1,80 Lamas Gris

156 | fiora
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Vulcano Hidro

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe

) 500 )
o

1200/ 1500/ 1800

A 500
L 1200/1500/1800

> 3 medidas disponibles con posibilidad de toallero
3 misure disponibili con possibilita di portasciugamani
3 dimensions disponibles avec possibilité de porte-serviettes
in 3 verschiedere GroBen erhéltich

Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben

Couleurs Uniformes | Grundfarben

000000000000 00000000000000000000000000000000000000600000000000060000008000000060666000008000000000000000000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscssssscssssss

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Partinierte Farben

000000000000 00000000000000000000000000000000000000600000000000060000008000000060666000008000000000000000000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscssssscssssss

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino  NT5 Nature Cenere
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Texturas & Colores | Finiture & Colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben
LAMAS

Colores Sdlidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben

0000000000000 000000000000000000000000000000000006000000800000000000000060000008000060000600000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sssscssscscssscscs

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone
Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Partinierte Farben

0000000000000 000000000000000000000000000006000006000000000000000000000060600008000000000600000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0s0sssscssscscssscscs

i 9
i -
¥ y 3 o ¥
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ra e —

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere
SEMILLAS
ON Blanco IN 1N Champan IN 2N Crema IN 3N Caldera IN 5N Antracita IN 5N Negro IN 6N Gris IN 7N Morado IN

ROSAS

'\"'-\..- = ~ il i
—
S— — r
ON Blanco IN 1N Champan IN 2N Crema IN 3N Caldera IN 4N Antracita IN 5N Negro IN 6N Gris IN 7N Morado IN
HILOS
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iliario de Bano

Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmobel
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Making

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmoébel

COLECCION MODULAR | COLLEZIONE MODULARE |
COLLECTION MODULAIRE | MODULARE KOLLEKTION

Ejemplos de modularidad Ambientes Mini Informacién Técnica
Esempi di modularita Ambienti Mini Scheda tecnica
Exemples de modularité Environnements Mini Informations Techniques
Modularitatsbeispiele Badambiente Mini Technische Daten

P. P. P. P.

168, 169, 170, 172,173 174,175, 195, 196, 199, 200

171 176,177,178, 179, 197, 198

180, 181, 182, 183,
184, 185, 186, 187,
188, 189, 190, 191,
192, 193, 194

162 | fiora
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Making

Mobiliario de Baio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmobel

Con 3 texturas:
Pizarra, Liso, Stucco.

Con 3 Finiture:
Pizarra, Liso, Stucco.

Avec 3 Textures :
Pizarra, Liso, Stucco.

Mit 3 Strukturen:
Pizarra, Liso, Stucco.

PIZARRA LISO STUCCO

164 | fiora




Making

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmobel

15 Colores totalmente
combinables,
sOlidos y nature

15 Colori completamente
abbinabili, tinta unita e Nature

15 couleurs entierement
coordonnables, pleines
et nature

15 kombinierbare, Grund

und Patinierte Farben

166 | fiora The Catalogue | 167



Making

Mobiliario de Barfio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmdobel

Et voila!

Ejemplos de composiciones suspendidas ligeras.
Esempi di composizioni sospese leggere.
Exemples de compositions suspendues légéeres.
Beispiele fur kleine Hangemdbel-Kombinationen

The Catalogue | 169
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Making

Mobiliario de Barfio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmdobel

Without Iimits!

Ejemplos de composiciones de gran capacidad.
Esempi di composizioni sospese leggere.
Exemples de compositions a grande contenance.
Beispiele fur grossere Mébel-Kombinationen

The Catalogue | 171
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Making

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno
Mobilier de Salle de Bains | Badmdbel

-+

Mueble suspendido 2 cajones + Encimera integrada de 120
Mobile sospeso 2 cassetti + Piano integrato da 120

Meuble suspendu 2 tiroirs + Plan intégré de 120

Hangemobel mit 2 Schubladen + integrierte Waschtischplatte von 120

L 1200 X P 480 X H 576

Espejo di Base
Specchio di base
Miroir di Base
Spiegel di Base

L 1200 XP 16 X H 700

et

+

Columna con puerta
Colonna con anta
Colonne avec porte
Hochschrank mit Ttr

L 400 X P 335 X H 1020

STUCCO
31T Gris

o

.*.
e "’:’5"".!.'#1""1-
r _._'_.! 1-‘:

it 1 B
i
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Making

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno
Mobilier de Salle de Bains | Badmdbel

3 Muebles suspendidos 1 cajén + Lavabos sobremesa IOTA
3 Mobili sospesi 1 cassetto + Lavabo soprapiano IOTA

3 Meubles suspendus 1 tiroir + Vasques a poser IOTA
3 Hangemobel mit 1 Schublade + Aufsatzwaschbecken IOTA

L 2100 X P 480 X H 346

N l I
2 Espejo di Base + 2 Colgables abiertos
2 Specchio di base + 2 Pensili aperti

2 Miroirs di Base + 2 Eléments suspendus ouverts
2 Spiegel di Base + 2 offene Hochregale

L 700 XP 15X H 700 L 358 X P 156 X H 700

STUCCO
NT13 Nature Plata
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Making

Mobiliario de Bario | Mobili da bagno
Mobilier de Salle de Bains | Badmobel

Consola integrada desplazada lavabo grande

Console integrata decentrata, lavabo grande

Console intégrée décalée grande vasque

Waschtisch mit integriertem groBen versetzen Waschbecken

L 1800 x P 480 x H 130

+ T

Mueble 2 cajones y tocador doble con tapa
Mobile 2 cassetti e mobile da cassettone
Meuble 2 tiroirs et coiffeuse

Mobel mit 2 Schubladen und Unterschrank

L 1800 X P 480 X H 576

L

Espejo enmarcado textura
Specchio bordato con finiture
Miroir encadré avec texture
Spiegel gerahmt

L1800 XP 16 XH 710

STUCCO
OP Blanco Total
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oI

Mueble 2 cajones con baldas de 1200 Espejo camerino de 1200 PIZARRA
Mobile 2 cassetti con mensole da 120 Specchio camerino da 120 22T Negro
Meuble 2 tiroirs avec étageres de 120 Miroir loge de 120

Mdbel mit 2 Schubladen und seitliche Ablage von 120  Spiegelschrank von 120

L 1200 X P 480 X H 576 L 1200 X P 115 X H 700

Frassanes

1 ]

Mueble 3 cajones y con baldas Espejo di Base de 1200 Colgables abiertos PIZARRA
Mobile 3 cassetti e con mensole Specchio di base da 1200 Pensili aperti OP Blanco Total
Meuble 3 tiroirs et étagéres Miroir di Base de 1200 mm Eléments suspendus ouverts

Méobel mit 3 Schubladen und seitliche Spiegel di Base von 1200 Offene Hochregale

Ablage

L 1200 X P 480 X H 860 L 1200 X P 15 X H 700 L 358 X P 156 X H 358

L 358 X P 156 X H 1042
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Consola integrada desplazada lavabo pequefio

Console integrata decentrata, lavabo piccolo

Console intégrée décalée petite vasque

Waschtisch mit integrierten kleinen versetzen Waschbecken

L 1300 X P 480

=

Coqueta 2 cajones + Tocador doble con tapa

Base 2 cassetti + Cassettone doppio con copertura
Coiffeuse 2 tiroirs + Elément de rangement avec plateau
Zusatzmodul mit 2 Schubladen + Doppelter Unterschrank
inkl. Abdeckung

L 2200 X P 480 X H 570

-+

Espejo di Base + Colgable con baldas

Specchio di base + Pensile con mensole

Miroir de Base + Elément suspendu cétés apparents
Spiegel di Base + Hangeschrank mit Ablage

L 1300 X P 15 X H 700 L 400 X P 175 X H 700

PIZARRA
NTO Nature Blanco
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L +

Espejo di Base + Colgable costados vistos PIZARRA
Specchio di base + Pensili fianchi a vista NTO Nature Blanco
Miroir de Base + Elément suspendu cétés apparents

Spiegel di Base + Hangeschrank mit Ablage

L 1300 X P 15 X H 700 L 400 XP 175X H 700

g




Maki
.k aking
Mobiliario de Barfio | Mobili da bagno

Mobilier de Salle de Bainss | Badmobel

X s

Mueble suspendido 2 cajones + Encimera integrada de 110
Mobile sospeso 2 cassetti + Piano integrato da 110

Meuble suspendu 2 tiroirs + Plan intégré de 110

Hangemobel mit 2 Schubladen + integrierten Waschtisch von 110

L 1100 X P 480 X H 576

Mueble con toallero lateral

Mobile con portasciugamani laterale
Meuble avec porte-serviettes latéral

Mdbel mit seitlichem Handtuchhalter

Espejo di Base
Specchio di Base
Miroir di Base
Spiegel di Base

L 1100 XP 16 XH 700

Colgables abiertos

Pensili aperti

Eléments suspendus ouverts
Offene Hochregale

L 356 X F 156 X H 1042

LISO
OP Blanco Total
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LJ\ 1 i

36T Capuccino

Mueble1/2 cajones encimera incluida Espejo enmarcado con textura Espejo camerino

Mobile 1/2 cassetti piano incluso Specchio bordato con finiture Specchio camerino
Meuble 1/2 tiroirs plan inclus Miroir encadré avec texture Miroir loge
Mébel mit 1-2 Schubladen und Spiegel gerahmt Spiegelschrank

integrierten Waschtisch

LISO
L 1200 X P 480 X H 576/346 L 1200 X P 16 X H 700 L 1200 X P 115 X H 700 87T Cenere

-

",
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-+

Consola recta con lavabo sobremesa + Lavabo IOTA
Console dritta con lavabo soprapiano + Lavabo IOTA
Console droite pour vasque a poser + Vasque IOTA
Waschtischplatte + Aufsatzwaschbecken IOTA

L 1800 X P 480 X H 130 L 1800 X P 480 X H 110

Mueble tocador con tapa de 180

Mobile cassettone con copertura da 180
Elément de rangement avec plateau de 180
Unterschrank mit 180 mm inkl. Abdeckung

L 1800 X P 480 X H 227

Espejo di Base + Aplique
Specchio di base + Applique
Miroir de Base + Applique
Spiegel di Base + Belenchtung

L 400 XP 15X H 700

LISO
36T Capuccino
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Consola recta lavabo integrado
Console dritta lavabo integrato
Console droite vasque intégrée
Waschtisch mit integriertem Waschbecken

L 1200 X F 480 X H 130

g+

Coqueta 2 cajones + Mueble tocador con tapa

Base 2 cassetti + Mobile cassettone con copertura

Coiffeuse 2 tiroirs + Meuble de rangement avec plateau
Zusatzmodul mit 2 Schubladen + Unterschrauk inkl. Abdeckung

L 1200 X P 480 X H 250

Espejo camerino
Specchio camerino
Miroir loge
Spiegelschrank

L 1200 X P 115 X H 700

PIZARRA
40T Bone
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LISO LISO
37T Cenere 31T Gris
%
Monobloc lavabo Delta bajoplano Monobloc lavabo Gamma sobremesa
Monoblocco lavabo Delta sottopiano Monoblocco lavabo Gamma soprapiano

Monobloc vasque Delta a encastrer Monobloc vasque Gamma a poser
Monobloc Waschbecken zum Einsenken Delta Monobloc Aufsatzwaschbecken Gamma

L 620 X P 435 XH 1710 L 620 X P 435X H 1710
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p— —
-
Lavabo suspendido Petit Lavabo suspendido Ovale
Lavabo sospeso Petit Lavabo sospeso Ovale
Vasque suspendue Petit Vasque suspendue Ovale
Hangewaschbecken Petit Hangewaschbecken Ovale
L 450 X P 280 XH 75 L 450 X P 280 XH 75

|

b,

Espejo con puerta
Specchio con anta
Armoire avec porte miroir
Spiegelschrank

L 300 X P 100 X H 600

#
a
[
e

L
o

L
i
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+ 7~
L. PIZARRA

36T Capuccino
Mueble suspendido 1 puerta Espejo con aplique
Mobile sospeso 1 anta Specchio con applique
Meuble suspendu 1 porte Miroir avec applique
Hangemaobel mit 1 Tar Spiegel mit Beleuchtung
L 450 X P 280 X H 575 L 400 X P 15X H 700

LISO STUCCO
33T Wengé 18T Crema
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Informacién Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Dimensiones & Sistemas de Colocacién | Dimensioni & Sistemi di collocazione | Dimensions & Systemes de Pose | MaBe & Installationssysteme

= 3 ALTURAS = : 2 SIST. DE COLOCACION
€ 3Altezza |3 Hauteurs | 3 Hohen 1'0; - : 2 Sist. Collocazione | 2 Syst. Pose | 2 Installationssysteme
' 2 - s W) :
I 5., W | 3 : s
o = (5] M
—= —= . ———
-% © % S :
~ .
£ © E3 :
o I ™ O .
= = L .
= £ :
g 2 :
& % : -
O (&) : i
N o = :
‘T T . .
(&] (&) +  Suspendido Con zécalo
N 6 ANCHURAS hid Suspended Con zoccolo
i ¢+ Suspendu Sur socle
6 Larghezze | 6 Largeurs | 6 Breiten Wandhangend Mit Sockel
Opciones del mueble | Opzioni del mobile Colgables | Pensili Columnas | Colonne
Options du meuble | Optionen des Mdbels Eléments a suspendre | Hangeelemente Colonnes | Hochschranke
— —
¥
N ||
4 4 ?
-~ &
Baldas Laterales Toallero Lateral Colgables con puerta Colgables abierto Columna con puerta Columna abierto
Mensole laterali Portasciugamani laterale Pensili con anta Pensili aperti Colonna con anta Pensili aperti

Eléments & suspendre ouverts
Offene Hochregale

Eléments & suspendre avec porte Eléments & suspendre ouverts
Hochschrénke mit Tur Offene Hochregale

Porte-serviettes Latéral
Seitlicher Handtuchhalter

Etagéres Latérales
Seitliche Ablage

Colonne avec porte
Hochschranke mit Tar

Texturas & Colores | Finiture e colori | Textures et couleurs | Strukturen und Farben
PIZARRA

Couleurs

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000606000600000000000060008000006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0scsssssss

33T Wengé 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

secesesesesscssscscsssesnses

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

600 6000000000000000000000000000000000000000000006000000080000080060600000000600000080000008006060000080060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s00scsssoscsssssssss

P
v
e LI i
. 4
-". | -
s

NT1 Nature Crema

NTO Nature Blanco NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere
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MINI Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe
Espejo con puerta | Specchio con anta | Armoire avec porte miroir
Spiegelschrank mit Tur

Espejos | Specchi | Miroirs | Spiegel

17

s=camT | | ) N
H H
510 575 592 600 !
mm mm | k-
L
A3 0‘36\@
o & 00 mp, PR
A0y, P
Enmarcado Textura Di Base Espejo camerino
Bordato Finitura Di Base Specchio camerino
Encadré Texture Di Base Miroir loge
Gerahmt Di Base Spiegelschrank

Texturas & Colores | Finiture e colori | Textures et couleurs | Strukturen und Farben
LISO

Colores Sélidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben
0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone
Colores IN | Colori IN | Couleurs IN | Farben IN
ON Blanco IN 1N Champan In 2N Crema In 3N Caldera In 4N Antracita In 5N Negro In 6N Gris In 7N Morado In
STUCCO
5! T C e i S i i N i i
e o5 2 i DLt g et o gy i
g .'.."'-’._F B b, o 8 e g g ~
™ -t"‘:.-: = !.:._"r"- . | B = skl 3
N A o e i s - AR E
R e M L i e Sl =
Colores Sdlidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben
s, -

5 .

0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

0000000000000 00000000000000000000000000000000000000600000000000060060008000000060006000608000000006000000000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sscssscscsssscs

s L i /
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NT10 Nature

NT11 Nature
Blanco K Champan K Crema K Plata K

NT12 Nature NT13 Nature
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Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badm

DISENO&TEXTURAS | DESIGN&FINITURE | DESIGN&TEXTURES | DESIG

Liso Rosas Hilos Semillas Informacion Técnica
Liso Rosas Hilos Semillas Scheda tecnica
Liso Rosas Hilos Semillas Informations Technique:
Liso Rosas Hilos Semillas Technische Daten
B I P. P. B
206, 207, 208, 202, 203, 206, 206, 207, 208, 206, 207, 208, 228, 229
209, 212, 218 207, 208, 209, 209, 220, 221, 209, 224, 225,
216,217,219 222,223 226, 227
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Intouch

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmobel
] Ve
Perfileria cromada

perimetral.
Toques de distincion.

Profilo cromato perimetrale.
Tocchi di distinzione.

Profilés chromeés.
Touches d’élégance.

Verchromte Rahmen-Profile.
Der besondere touch.
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Detal |eS de Particolari di alta qualita per

una progettazione unica.

alta calidad para  fiiions de hate quali pour
un disefio Unico. o

Details von hoher Qualitat fur
ein einzigartiges Design.

Fondos antideslizantes Interiores exclusivos Personalizados Bandeja portaobjetos Tapajuntas de esquinas en los cajones
Fondi antiscivolo Interni esclusivi personalizzati Vassoio portaoggetti Coprigiunti per angoli
Fonds antidérapants Intérieurs exclusifs Personnalisés Plateau porte-objets Cache-joint d’angle

Rutschfeste Boden Ausgekleidete Schubladen Sortierfach Abdeckprofil fir Ecken
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Con 4 texturas:
Rosas, Semillas, Hilos
y Liso en 8 Colores.

Con 4 finiture:
Rosas, Semillas, Hilos e
Liso in 8 Colori.

Avec 4 textures :
Rosas, Semillas, Hilos et
Liso en 8 Couleurs.

Mit 4 strukturen:
Rosas, Semillas, Hilos und
Liso in 8 Farben.

LISO ROSAS HILOS SEMILLAS
6N Gris In 6N Gris In 6N Gris In 6N Gris In

LISO ROSAS
6N Gris In 6N Gris In

HILOS SEMILLAS
6N Gris In 6N Gris In
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I ntO u c h Colori, colori, COLORES | COLORI

COULEURS | FARBEN

colori..lb e .
Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno
Mobilier de Salle de Bains | Badmébel Cou|eurs’ couleurs, ON Blanco IN
couleurs...! 1N Champan IN
2N Crema IN
Colores, colores, Faren, Farben 3N Caldera IN
I und nochmals Farben! AN Antracita IN
CO|OFGS " 5N Negro IN
6N Gris IN
7N Morado IN

— Il == =
1 3 ]
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ompact or...

Composiciones previamente configuradas
Composizioni preconfigurate
Compositions déja assemblées

Standard Zusamneusetzungen

—_—

Mueble con zécalo 3 cajones
Mobile con zoccolo 3 cassetti
Meuble sur socle 3 tiroirs

Mdbel mit Sockel und 3 Schubladen

Sl
_

Encimera integrada curva Intouch
Piano integrato curvo Intouch
Plan intégré courbe Intouch
Integriertes, ovales Waschbecken

Modular

Composiciones compuestas por varios médulos
Composizioni formate da vari moduli
Compositions plusieurs modules
Kombinationsmaglichkeiten auf Modulbasins

E

= PR
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Mueble 2 cajones recto suspendido
Mobile 2 cassetti dritto sospeso
Meuble 2 tiroirs droit suspendu
Wandhéngendes Mobel

mit 2 Schubladen eckig

Encimera integrada recta Intouch

Piano integrato dritto Intouch

Plan intégré droit Intouch

Integriertes Waschbecken eckig Intouch

2 Muebles zd6calo con puertas

2 Mobili zoccolo con ante

2 Meubles sur socle avec portes
2 Mdbel mit Sockel und Tiren

Coqueta 3 cajones

Base 3 cassetti

Coiffeuse 3 tiroirs

Zusatzmodul mit 3 Schubladen

2 Muebles z6calo con puertas

2 Mobili zoccolo con ante

2 Meubles sur socle avec portes
2 Mdbel mit Sockel und Tiren

OTROS EJEMPLOS | Altri esempi | Autres examples |
Andere Beispiele

Mueble recto 2 puertas +
Coqueta 2 cajones
Mobile dritto 2 ante +
Base 2 cassetti
Meuble droit 2 portes +
: | Coiffeuse 2 tiroirs
- Eckiges Mébel mit 2 Turen +

Zusatzmodul mit 2 Schubladen

Mueble recto 3 cajones +
Coqueta 3 cajones

Mobile dritto 3 cassetti +

Base 3 cassetti

Meuble droit 3 portes +
Coiffeuse 3 tiroirs

Eckiges Mobel mit 3 Schubladen +
Zusatzmodul mit 3 Schubladen

Encimera integrada para mueble recto
Piano integrato per mobile dritto

Plan intégré pour meuble droit
Integriertes Waschbecken flir Mobel eckig
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' ™ 4 \‘

Mueble 2 cajones Encimera integrada curva Intouch  Espejo enmarcado con moldura LISO
Mobile 2 cassetti Piano integrato curvo Intouch Specchio bordato con cornice 6N Gris IN
Cabinet 2 drawers Plan intégré courbe Intouch Miroir encadré avec moulure
Mdbel mit 2 Schubladen Integrierte, ovales Waschbecken Spiegel eingerahmt

Intouch
L 1200 X P 432 X H 570 L1210 XP 435 X H 16 L 1200 X P 24 X H 700

S

Maédulo con ruedas curvo Espejo auxiliar de aumento Consola integrada curva Intouch LISO

Modulo con ruote curvo Specchio ingranditore supplementare Console integrata curva Intouch 1N Champan IN
Module courbe a roulettes Miroir auxiliaire grossissant Console intégrée courbe Intouch

Ovales Solitarschrank mit Zusétzlicher Kosmetikspiegel Ovales integrierter Waschtisch

Schubladen auf rollen

L 1200 X P 432 X H 433 L 1200 X P 50 X H 600 L1210 X P 522 X H 100
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Intouch
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Conjuntos sencillos de consolas con espejos camerino
Composizione semplice con Console e specchio contenitore
Ensembles légers de consoles avec meubles loges

Kleine Hangemd&bel-Kombinationen

-

Consola integrada curva Intouch Espejo camerino
Console integrata curva Intouch Console curvar
Console intégrée courbe Intouch Miroir loge

Ovaler integrierter Waschtisch Intouch ~ Spiegelschrank

L1210 X P 522 X H 100 L 1200 X P 130 X H 700

LISO
ON Blanco IN

Colgable con puerta

Pensile con anta

Elément a suspendre avec porte
Hochschrank mit Tur

L 450 X P 200 X H 700
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_J

Mueble 2 cajones recto suspendido
Mobile 2 cassetti dritto sospeso
Meuble 2 tiroirs droit suspendu

Wandhéngendes Mdbel mit 2 Schubladen eckig

L 1100 X P 480 X H 570

."-/f
Encimera integrada recta Intouch
Piano integrato dritto Intouch

Plan intégré droit Intouch
Integrierter Waschtisch eckig Intouch

L1110 XP 480 XH 16

Espejo enmarcado textura
Specchio bordato finitura
Miroir encadré texture
Spiegel mit gerahmt

L 1000 X P 24 X H 700

ROSAS
6N Gris IN
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Mueble con zécalo 3 cajones Encimera integrada curva Intouch  Espejo con textura Balda Liso Toallero

Mobile con zoccolo 3 cassetti Piano integrato curvo Intouch Specchio con finitura Mensola liscia Portasciugamani

Meuble sur socle 3 tiroirs Plan intégré courbe Intouch Miroir texturé Etagére unie Porte-serviettes

Mébel mit Sockel und 3 Schubladen Integrierter ovale Waschtisch Spiegel mit Struktur Glatte Ablage Handtuchhalter
Intouch

L 1200 X P 432 X H 850 L1210 XP 435X H 16 L1000 XP24 XH700 L400XP130XH12 L400XP 130 XH 12

ROSAS
1N Champan IN

LISO
ON Blanco IN

Mueble suspendido con puertas  Encimera sobremesa Lavabo sobremesa IOTA Espejo Teja textura Columna 4 cajones
Mobile sospeso con ante recta Intouch Lavabo soprapiano IOTA Specchio Teja finitura Colonna 4 cassetti
Meuble suspendu avec portes Top soprapiano squadrato Vasque a poser IOTA Miroir texture Teja Colonne 4 tiroirs
Hangemobel mit Taren Intouch Aufsatzwaschbecken IOTA Spiegel Teja Struktur Hochschrank mit 4
Eckige Waschtischplatte Schubladen
Intouch
L 1000 X P 480 X H 570 L 1000 X P 480 XH 570 L 660X P 335XH110 L900XP75XH700 L900XP75XH700
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Mueble suspendido de 2 cajones Encimera integrada recta Intouch HILOS
Mobile sospeso 2 cassetti Piano integrato dritto Intouch ON Blanco IN
Meuble suspendu a 2 tiroirs Plan intégré droit Intouch

Hangemaobel, 2 Schubladen Integrierter eckiger Waschtisch Intouch

L 1000 X P 480 X H 570 L1010 XP 480 XH 16

Espejo moldura Liso
Specchio bordo liscio
Miroir moulure unie
Spiegel Zierleiste

Columna Cajones
Colonna cassetti
Colonne Tiroirs
Hochschrank mit
Schubladen

Columna puerta
Colonna anta
Colonne porte
Hochschrank mit Tur

L 1000 X P 24 X H 700 L 450 X P 335 X H 966 L 450 X P 335 X H 966
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Intouch

Mobiliario de Bario | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmdbel

Muebles, auxiliares y complementos conjuntados.

Mobili, complementi e accessori abbinabili.

Meubles, compléments et compléments assemblés.

Mobel, Zusatzmodule und ganzheitliche Zusammeusetzungen.

Mueble suspendido 1 cajén curvo Encimera sobremesa curva Intouch  Lavabo sobremesa Omicron

Mobile sospeso 1 cassetto curvo Top soprapiano curva Intouch Lavabo soprapiano Omicron
Meuble suspendu 1 tiroir courbe Plan a poser courbe Intouch Vasque a poser Omicron
Hangemaobel mit 1 Schublade, oval ~ Ovale Waschtischplatte Intouch Aufsatzwaschbecken Omicron
L 1000 X P 432 X H 337 L1010 XP 435X H 16 L 600 X P 320 X H 110

=

he

Colgable Espejo moldura Liso
Pensile Specchio cornice Liso
Elément a suspendre Miroir moulure Liso
Hangeschrunk Spiegel Zierleiste
L 450 X P 200 X H 700 L 1000 X P 24 X H 700

HILOS
5N Negro IN
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2 Muebles suspendidos con puertas
2 Mobili sospesi con ante

2 Meubles suspendus avec portes

2 Hangemobel mit Tiren

L 750 X P 480 X H 570

-+

Encimera bajoplano recta Intouch Lavabo bajoplano ZETA pequefio
Top sottopiano squadrato Intouch Lavabo sottopiano ZETA piccolo
Plan a encastrer droit Intouch Vasque a encastrer ZETA petite
Eckige Waschtischplatte Intouch Waschbecken zum Einsenken
zum Einsenken ZETA Klein
L1910 X P 480 XH 16 L 540 X P 335 XH 110

e

.

Coqueta 2 cajones

Base 2 cassetti

Coiffeuse 2 tiroirs

Zusatzmodul mit 2 Schubladen

L 400 X P 480 X H 570

[

Espejo Teja
Specchio Teja
Miroir Teja
Spiegel Teja

L 1900 X P 75 X H 700

SEMILLAS
6N Gris IN
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L _- p > | —_"“
L.- ‘l L_l y

2 Muebles zécalo con puertas Coqueta 3 cajones Encimera bajoplano recta Intouch 2 Lavabos bajoplano ZETA pequefio Espejo Teja

2 Mobili zoccolo con ante Base 3 cassetti Top sottopiano squadrato Intouch 2 Lavabi sottopiano ZETA piccolo Specchio Teja

2 Meubles suspendus avec portes  Coiffeuse 3 tiroirs Plan & encastrer droit Intouch 2 Vasques & encastrer ZETA petite ~ Miroir Teja

2 Mébel mit Sockel und Tiren Zusatzmodul mit 3 Eckige Waschtischplatte Intouch 2 Waschbecken zum Einsenken Spiegel Teja
Schubladen zum Einsenken ZETA Klein

L 750 X P 480 X H 850 L400XP480XH850 L1910XP480XH 16 L540 XP 335 XH 110 L 1900 X P 75 X H 700

SEMILLAS
ON Blanco IN

2 Muebles suspendidos 2 cajones Encimera integrada curva Intouch 2 Espejos moldura Liso SEMILLAS
2 Mobili sospesi 2 cassetti Piano integrato curvo Intouch 2 Specchi bordo liscio 6N Gris IN
2 Meubles suspendus 2 tiroirs Plan intégré courbe Intouch 2 Miroirs moulure unie

2 Hangemobel mit 2 Schubladen Integriertes ovales Waschbecken Intouch 2 Spiegel Zierleiste

L 700 X P 432 X H 570 L710XP 435X H 16 L 700 X P24 XH 700

... 1 T . 1M a A 1 1 ==k s b -' . I
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Intouch

Informacion Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe

- Muebles Rectos
(con zbcalo, 2 cajones y 1 cajon)
Mobili dritti

(con zoccolo, 2 cassetti e 1 cassetto)

| Meubles Droits
+ (avec socle, 2 tiroirs et 1 tiroir)
Eckige Mdbel

— (mit Sockel, 2 Schubladen und 1 Schublade)

A DE 700 A 1200 MM
H 337 /570/850 MM
P 480 MM

—

Muebles Curvos

(con zécalo, 2 cajones y 1 cajon) —

Mobili curvi et

(con zoccolo, 2 cassetti e 1 cassetto)

Meubles Courbes

(avec socle, 2 tiroirs et 1 tiroir)

Ovale Mobel

(mit Sockel, 2 Schubladen und 1 Schublade)

A DE 700 A 1200 MM

H 337 /570/850 MM gggggsg‘gs

P 432 MM SUSPENDUS
WANDHANGEND

CON zOCALO
CON ZOCCOLO
SUR SOCLE
MIT SOCKEL

Colgables y Columnas | Pensili e Colonne
Eléments a suspendre et Colonnes | Hochschranke

J]

Auxiliares con ruedas | Ausiliari con ruote
Compléments avec roulettes | Solitarmobel auf rollen

— PP <

Baldas & Toalleros | Mensole & Portasciugamani
Shelves & Towel holders | Ablage & Handtuchhalter

b

Columnas con cajones Colgables puertas Rectos Curvos Baldas Toalleros
Colonne con cassetti Pensili ante Dritti Curvi Mensole Portasciugamani
Colonnes a tiroirs Eléments suspendus avec portes Droits Courbes Etageéres Porte-serviettes
Hochschrank mit Hochsehrénke mit Turen Eckig Oval Ablage Handtuchhalter
Schubladen
Espejos | Specchi | Miroirs | Spiegel
- . |
] ] "
~ L. | k.‘_ h‘*
’ L .y i _ |
Espejo camerino Espejo auxiliar de aumento Espejo enmarcado textura Espejo moldura Liso Espejo Teja textura
Specchio camerino Specchio ingranditore supplementare  Specchio bordato con finiture Specchio cornice Liso Specchio Teja finitura
Miroir loge Miroir auxiliaire grossissant Miroir encadré textur Miroir moulure Liso Miroir texture Teja
Spiegelschrank Zusétzlicher Kosmetikspiegel Spiegel eingerahut Spiegel Zierleiste Spiegel Teja Struktur

Encimeras y Lavabos | Top e Lavabis | Encimeras y Lavabos | Plans et Vasques | Waschtische und Waschbecken

&

Encimera integrada recta Encimera integrada curva
Top integrato dritto Top integrato curvo

Plan intégré droit Plan intégré courbe
Integrierter eckiger Waschtisch Integrierter ovaler Waschtisch

228 | fiora

Encimera sobremesa recta
Top soprapiano dritto

Plan a poser droit
Waschtischplatte eckig

Encimera bajoplano recta
Top sottopiano dritto
Plan a encastrer droit

r e

Encimera sobremesa curva
Top soprapiano curvo
Plan a poser courbe

Waschtischplatte zum Einsenken eckig  Ovale Waschtischplatte

y

4

Lavabo ZETA
Lavabo ZETA
Vasque ZETA
Waschbecken ZETA

Texturas & Colores | Finiture e colori | Textures & Couleurs | Strukturen und Farben

LISO

ON Blanco IN 2N Crema IN 1N Champan IN 6N Giris In 4N Antracita In 5N Negro IN 3N Caldera IN 7N Morado IN

ROSAS

ON Blanco IN 2N Crema IN 1N Champaén IN 6N Gris In 4N Antracita In 5N Negro IN 3N Caldera IN 7N Morado IN
HILOS

ON Blanco IN

1N Champan IN 6N Gris In 4N Antracita In 5N Negro IN 3N Caldera IN 7N Morado IN

SEMILLAS

ON Blanco IN 2N Crema IN 1N Champan IN 6N Gris In 4N Antracita In 5N Negro IN 3N Caldera IN 7N Morado IN
The Catalogue | 229



Vivaldi

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmobel

ESTILO CLASICO | STILE CLASSICO | STYLE CLASSIQUE | KLASSISCHER STIL

Ondas Flores Informacion Técnica
Ondas Flores Scheda tecnica

Ondas Flores Informations Techniques
Ondas Flores Technische Daten

B P. i

234, 235, 234, 235, 236, 242,243
240, 241, 237, 238, 239
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Vivaldi

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmdobel

Diseno clasico
con estilo.
Detalles singulares.

Design classico
con stile.
Dettagli unici.

Design classique
avec du style.
Finitions uniques.

Klassisches Design
mit Stil.
Einzigartige Detalils.
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FLORES FLORES FLORES FLORES
Blanco Crema Plata Negro
Vivaldi

Mobiliario de Bafo | Mobili da bagno |
Mobilier de Salle de Bains | Badmobel

2 lexturas.
Flores y Ondas '
en 4 colores.

2 Finiture. |
Flores e Ondas
in 4 colori.

2 Textures.
Flores et Ondas
en 4 couleurs.

2 Strukturen.
Flores und Ondas

in 4 Farben.
i |
I
I
FLORES ONDAS |
Blanco Blacno

ONDAS ONDAS ONDAS ONDAS
Blanco Marrén Oro Plata
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-

Vivaldi

Mobiliario de Barfio | Mobili da bagno |
Mobilier de Salle de Bains | Badmobel

Mueble 1 cajon
Mobile 1 cassetto
Meuble 1 tiroir
Mobel 1 Schublade

L 1000 X P 500 X H 880

Encimera
Top

Plan
Waschtisch

L 1000 XP 510 X H 12

Espejo enmarcado inglete
Specchio bordato angolo di 45°
Miroir encadré a onglet

Spiegel mit Einfassurg mit Gehrung

L 600 X F 50 X H 900

Columna con puerta
Colonna con anta
Colonne avec porte
Hochschrank

L 500 X P 350 X H 1270

FLORES
F5 Negro
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Vivaldi

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmdbel

Otros usos, como en un hall de entrada
Altri usi, ad esempio in un ingresso

Autres usages, comme pour une entrée
Andere Verwendungsarten, beispielsweise in

einem Eingangsbereich

VIVALD:I es una coleccién versatil  VIVALDI & una collezione versatile  VIVALDI est une collection polyva- VIVALD: ist eine vielseitige Kollektion,
que puede reconvertirse en un uso  che puo essere utilizzata in modo lente qui se transforme pour une die sich unter Verzicht auf das Wasch-
alternativo cuando se prescinde del  alternativo in quanto, escludendo nouvelle utiLisotion. Il suffit d’enle- becken alternativ einsetzen und sich
lavabo, se convierte en un mueble  j| javabo, puo diventare un mobile  Ver la vasque pour le transformer en  beispielsweise in ein Mobel in einer
de hall de entrada. per un ingresso. un meuble d’appoint dans 'entrée. Eingangshalle verwandeln lasst.

1)

Mueble 2 cajones Espejo enmarcado inglete Encimera
Mobile 2 cassetti Specchio bordato angolo di 45° Top
Meuble 2 tiroirs Miroir encadré a onglet Plan
Mébel mit 2 Schubladen Spiegel mit Eingfassung mit Waschtisch
Gehrung
L 1200 X P 500 X H 880 L 600 X P 50 X H 900 L1200 X P 510 X H 12

¥

oy |

— FLORES
wk/ F3 Blanco

FLORES
F2 Crema

Mueble 1 cajon sin lavabo

Mobile 1 cassetto senza lavabo

Meuble 1 tiroir sans vasque

Mdbel mit 1 Schublade ohne Waschbecken

L 1000 X P 500 X H 880
Encimera ﬂ-qv/
Top

Plan

Abdeckplatte

L1000 XP 510 X H 12

Espejo enmarcado inglete
Specchio bordato angolo di 45°
Miroir encadré a onglet

Spiegel mit Einfassung mit Gehrung

L 600 X P 50 X H 900
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Vivaldi

Mobiliario de Bafio | Mobili da bagno | Mobilier de Salle de Bains | Badmabel

-
Mueble 2 cajones
Mobile 2 cassetti

Meuble 2 tiroirs
Mdbel mit 2 Schubladen

L 1000 X P 500 X H 880

Espejo enmarcado inglete

Specchio bordato angolo di 45°

Miroir encadré a onglet

Spiegel mit Einfassung mit Gehrung

L 600 X P 50 X H 900

Encimera
Top

Plan
Waschtisch

L1200 XP 510 X H 12

Mueble 1 cajon
Mobile 1 cassetto
Meuble 1 tiroir
Mobel 1 Schublade

L 1000 X P 500 X H 880

Espejo enmarcado inglete

Specchio bordato angolo di 45°

Miroir encadré a onglet
Spiegel mit Einfassung
mit Gehrung

L 600 X P 50 X H 900

)

Il

ONDAS
A3 Blanco

ONDAS
A8 Plata

Encimera
Top

Plan
Waschtisch

L1200 XP 510 X H 12




Vivaldi

Informacién Técnica | Scheda tecnica | Information Technique | Technische Daten

Dimensiones | Dimensioni | Dimensions | MaBe

Texturas & Colores | Finiture e colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben
FLORES

Mueble 1 Cajon Mueble 2 Cajones
Mobile 1 cassetto Mobile 2 cassetti
- Meuble 1 tiroir Meuble 2 tiroirs
Maobel mit 1 Schublade Mobel mit 2 Schubladen
r | % L 1000/1200 C= % L 1000/1200
| > P510 \ S P510
| | 2 H880 2  H880
T | T )
| | I | LY
! ! r
Columnas con puerta | Colonne con anta Columna con vitrina | Colonna con vetrina Espejos | Specchi | Miroirs | Spiegel - — "-q.:lh
Colonnes avec porte | Hochschréanke mit Tur Colonne avec vitrine | Hochschrank mit Vitrine -
e i — -
L 500 L 500 — ; ppe=— /
P 350 P 350 -'“'--._ﬁ_ i - -
H 1290 H 1290 = J _— a
i } F3 Blanco F2 Crema F8 Plata F5 Negro
i
ONDAS
Espejo enmarcado inglete horizontal Espejo enmarcado inglete vertical
Specchio bordato con taglio orizzontale Specchio bordato con taglio verticale

Miroir encadré biseau horizontal Miroir encadré biseau vertical
Mit horizontaler Gehrung eingefasster Spiegel ~ Mit vertikaler Gehrung eingefasster Spiegel

L 900/1100 L 600
P50 P 50
H 600 H 900
o
Encimeras y Lavabos | Top e lavabi | Plans et Vasques | Waschtisch
L 1000/1200
P 510
H12
A3 Blanco A7 Oro A8 Plata A1 Marrén
L 1000/1200 MM P 510 MM
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Lavabos&C8Y

Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschi

.................................................................

FONTANA
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L

0s & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & C

TODAS LAS SOLUCIONES | TUTTE LE SOLUZI
TOUTES LES SOLUTIONS | ALLE LOSUNGEN |

Consolas rectas Consolas curvas Lavabos sobremesa
Console dritte Console curve Lavabi soprapiano
Consoles droites ~ Consoles courbes Vasques a poser
Eckige Konsolen  Ovale Konsolen Aufsatzwaschbecken 1
P; B P.
248, 249, 250, 248, 249, 251, 248, 249, 252,
254, 256, 257, 260, 261 262, 261, 263,
258, 259 264, 265, 266,
267
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Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console |
Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

3 Tipos de producto
para todas las
soluciones necesarias:
consolas rectas, curvas y
lavabos.

3 tipi di lavabi per tutte le
soluzioni necessarie:
console dritte, curve

e lavabi.

3 Types de vasque

pour toutes les

solutions nécessaires :
consoles droites, courbes
et vasques.

3 verschiedene Produkte
fUr alle Situationen:
eckige, ovale Waschtische
und Hanwasckbecken.

Lavabos Sobremesa
Lavabi soprapiano
Vasques a Poser
Aufsatzwaschbecken

Consolas Rectas Consolas Curvas
Console dritte Console curve
Consoles Droites Consoles Courbes
Eckige Waschtische Ovale Waschtische
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Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Waschtische & Handwaschbecken

Consolas rectas

Console dritte | Consoles droites | Eckige Waschtische

Consola recta lavabo integrado
Console dritta lavabo integrato
Console droite vasque intégrée
Eckiger Waschtisch mit integriertem Waschbecken

Consola recta lavabo integrado doble
Console dritta lavabo integrato doppio
Console droite vasque intégrée double
Eckiger Waschtisch mit integriertem
Doppel-Waschbecken

Consola recta lavabo integrado desplazado
Console dritta lavabo integrato decentrato
Console droite vasque intégrée décalée
Eckiger Waschtisch mit integriertem,
versetztem Waschbecken

Consola recta lavabo sobremesa
Console dritta lavabo soprapiano
Console droite vasque a poser
Eckige Waschtischplatte

Consola recta lavabo sobremesa doble

Console dritta lavabo soprapiano doppio

Console droite vasque a poser double

Eckiger Waschtisch fur Doppel-Aufsatzwaschbecken

Consola recta lavabo sobremesa desplazado

Console dritta lavabo soprapiano decentrato

Console droite vasque a poser décalée

Eckiger Waschtisch fur versetzes Auseitzwaschbecken

Consola recta para lavabo bajo plano

Console dritta per lavabo sottopiano

Console droite pour vasque a encastrer

Eckiger Waschtisch fur Waschbecken zum Einsenken

Consola recta para 2 lavabos bajo plano

Console dritta per 2 lavabi sottopiano

Console droite pour 2 vasques a encastrer

Eckiger Waschtisch Doppel-Waschbecken zum Einsenken

Consola recta para lavabo bajo plano desplazado
Console dritta per lavabo sottopiano decentrato
Console droite pour vasque a encastrer décalée
Eckiger Waschtisch fur Waschbecken

zum Einsenken, versetzt

Consolas curvas

Console curva | Consoles courbes | Ovale Konsolen

Consola curva con lavabo integrado

Console curva con lavabo integrato

Console courbe avec vasque intégrée

Ovaler Waschtisch mit integriertem Waschbecken

Consola curva lavabo sobremesa

Console curva lavabo soprapiano

Console courbe vasque a poser

Ovaler Waschtisch fir Auseitzwaschbecken
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Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

Lavabos

Lavabi | Vasques | Handwaschbecken

Lavabo STONE Lavabo KAPPA Lavabo SIGMA Lavabo GAMMA
Lavabo STONE Lavabo KAPPA Lavabo SIGMA Lavabo GAMMA
Vasque SIGMA Vasque GAMMA

Vasque KAPPA
Handwaschbecken KAPPA

Vasque STONE
Aufsatzwaschbecken GAMMA

Handwaschbecken STONE

Aufsatzwaschbecken SIGMA

Lavabo ALFA
Lavabo ALFA
Vasque ALFA
Aufsatzwaschbecken ALFA

Lavabo IOTA
Lavabo IOTA
Vasque IOTA
Aufsatzwaschbecken IOTA

Lavabo OMICRON
Lavabo OMICRON
Vasque OMICRON
Aufsatzwaschbecken OMICRON

Lavabo BETA
Lavabo BETA
Vasque BETA
Aufsatzwaschbecken BETA
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Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

3 Texturas:
Pizarra, Liso y Stucco

3 Finiture: 3 Textures: 3 Strukturen:
Pizarra, Liso e Pizarra, Liso et Pizarra, Liso
Stucco Stucco und Stucco

PIZARRA LISO STUCCO
OP Blanco OP Blanco 0P Blanco

9 Colores solidos
y 6 Nature que
ofrecen mas de 60
posiblidades.

>

OP Blanco Roto OT Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

00

NTO NT1 NT3 NT2 NT4 NT4

Nature Blanco Nature Crema  Nature Gris Nature Negro Nature Capuccino Nature Cenere

Colori a tinta unita e
nature che offrono piu di
60 possibilita.

Couleurs Uniformes et
nature offrant plus de 60
possibilités.

Grundfarben und

Patinierte Farben, die Uber
60 Moglichkeiten bieten.

Colores personalizados RAL
Colori personalizzati RAL
Couleurs personnalisées RAL
Personalisierte RAL-Farben
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Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

Consola recta lavabo integrado Consola recta lavabo integrado desplazado
Console dritta lavabo integrato Console dritta lavabo integrato decentrato
Console droite vasque intégrée Console droite vasque intégrée décalée
Eckiger Waschtisch mit integriertem, Eckiger Waschtisch mit integriertem
versetztem Waschbecken Doppel-Waschbecken

L2010 X P 480 X H 100 L 1610 X P 480 X H 100

PIZARRA LISO

OP Blanco Total OP Blanco Total

VY & 4

Consola recta lavabo bajoplano doble
Console squadrata lavabo sottopiano doppio
Console droite vasque a encastrer double
Eckiger Waschtisch mit Doppel-Waschbecken
zum Einsenken

L 2010 X P 480 X H 100




Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

S 0F

Consola recta lavabo integrado Consola recta lavabo bajoplano doble Consola recta doble para lavabo sobremesa IOTA
Console dritta lavabo integrato Console squadrata lavabo sottopiano doppio  Console dritta doppia per lavabo soprapiano IOTA
Console droite vasque intégrée Console droite vasque a encastrer double Console droite double pour vasque a poser IOTA

Eckiger Waschtisch mit integriertem Eckiger Waschtisch mit Doppel-Waschbecken Eckiger Doppel-Waschtisch fur Aufsatzwaschbecken IOTA
Waschbecken zum Einsenken

L 1200 X P 480 X H 100 L 2010 X P 480 X H 100 L 1800 X P 480 X H 100

PIZARRA
22T Negro
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Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

e

-+

Consola curva con lavabo integrado Consola curva con lavabo sobremesa OMICRON
Console curva con lavabo integrato Console curva con lavabo soprapiano OMICRON
Console courbe avec vasque intégrée Console courbe avec vasque a poser OMICRON

Ovaler Waschtisch mit integriertem Waschbecken Ovaler Waschtisch mit Aufsatzwaschbecken OMICRON

L 1010 X P 494 X H 100 L 1010 X P 494 X H 100

LISO
OP Blanco Total

260 | fiora & The Catalogue | 261



262 | fiora

Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

Lavabo STONE
Lavabo STONE
Vasque STONE
Aufsatzwaschbecken STONE

L 545 XP 450 XH 70

<&

Lavabo BETA
Lavabo BETA
Vasque BETA
Aufsatzwaschbecken BETA

L 545 X P 325 XH 83

PIZARRA
22T Negro

LISO
22T Negro
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Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

Lavabo KAPPA
Lavabo KAPPA
Vasque KAPPA

Lavabo GAMMA
Lavabo GAMMA
Vasque GAMMA

Aufsatzwaschbecken KAPPA  Aufsatzwaschbecken GAMMA

L 720 X P 430 X H 80 L 530 X P 285 X H 100

PIZARRA
OP Blanco Total

LISO
OP Blanco Total

Lavabo SIGMA
Lavabo SIGMA
Vasque SIGMA
Aufsatzwaschbecken SIGMA

L625 XP 350 XH 115
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Fontana

Lavabos & Consolas | Lavabi & Console | Vasques & Consoles | Handwaschbecken & Waschtische

& & 4

Lavabo OMICRON Lavabo ALFA Lavabo IOTA

Lavabo OMICRON Lavabo ALFA Lavabo IOTA
Vasque OMICRON Vasque ALFA Vasque IOTA
Aufsatzwaschbecken OMICRON Aufsatzwaschbecken ALFA  Aufsatzwaschbecken IOTA
L 600 X P 320 XH 110 L 667 X P 325 X H 83 L 540 X P 335 XH 110
LISO LISO
31T Gris 22T Negro




Fontana

Informacidn Técnica | Scheda tecnica | Informations Techniques | Technische Daten

Tipos de Lavabos & Encimeras | Tipi di lavabi & Top | Types de Vasques & Plans | Verschiedene Waschtische

CONSOLAS RECTAS CONSOLAS CURVAS LAVABOS SOBREMESA
CONSOLE DRITTE CONSOLE CURVE LAVABI SOPRAPIANO
CONSOLES DROITES CONSOLES COURBES VASQUES A POSER
ECKIGER WASCHTISCHE OVALE WASCHTISCHE AUFSATZWASCHBECKEN

DE 700 A 2000 MM 910/1010/1210 MM 10 MODELOS

> Pozas centradas, desplazadas y dobles. Medidas disponibles > Diversidad de medidas

> Con posibilidad de toallero integrado. 910/1010/ 1210 MM > Formas varias: cuadrado, ovalado, etc.
DE 700 A 2000 MM Misure disponibili 10 MODELLI

> Vaschette centrate, decentrate e doppie. 910/1010/1210 MM > Diverse misure

> Con possibilita di portasciugamano integrato. Mesures disponibles > Forme varie: quadrata, ovale ecc...

DE 700 A 2000 MM 910/1010/1210 MM 10 MODELES

> Choix de dimensions

> Formes variées : carrées, ovales, etc.

10 MODELLE

> Verschiedene MaBe

> Verschiedene Formen: quadratisch, gerundet, etc.

> Vasques centrées, décalées et doubles.

> Avec possibilité de porte-serviettes intégré.
VON 700 BIS 2 000 MM

> Zentriert, versetzt und in doppelter Ausfiihrung.
> Integrierter Handtuchhalter méglich

Erhéltliche Abmessungen

R R R R R LT T PR PR PP
DR R LT R R R R R R P R R PR R

Ejemplos de Consolas | Esempi di console | Exemples de Consoles | Beispiele fir Konsolen

L2444

Consola recta Consola recta Consola curva Consola recta Consola recta

para lavabo bajo plano lavabo sobremesa para lavabo sobremesa lavabo integrado desplazado lavabo integrado

Console dritta Console dritta Console curva Console dritta Console dritta

per lavabo sottopiano soprapiano per lavabo soprapiano lavabo integrato decentrato lavabo integrato

Console droite pour Console droite Console courbe pour Console droite vasque Console droite

vasque a encastrer pour vasque a poser vasgue a poser intégrée décalée vasque intégrée

Eckiger Waschtisch Eckiger Waschtisch Ovaler Waschtischplatte Eckiger Waschtisch mit integriertem, Eckiger Waschtisch

fir Waschbecken zum Einsenken  mit integriertem Waschbecken  fiir Aufsatzwaschbecken versetztem Waschbecken mit integriertem Waschbecken
P 45 P 45 P 45 P 45 P.45

Ejemplos de Lavabos | Esempi di lavabi | Exemples de Vasques | Beispiele fir Handwaschbecken

| .

Lavabo STONE Lavabo KAPPA Lavabo OMICRON Lavabo SIGMA Lavabo GAMMA
Lavabo STONE Lavabo KAPPA Lavabo OMICRON Lavabo SIGMA Lavabo GAMMA
Vasque STONE Vasque KAPPA Vasque OMICRON Vasque SIGMA Vasque GAMMA
Aufsatzwaschbecken STONE Aufsatzwaschbecken KAPPA Aufsatzwaschbecken OMICRON Aufsatzwaschbecken SIGMA Aufsatzwaschbecken GAMMA
P. 45 P. 45 P. 45 P. 45 P. 45
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Texturas & Colores | Finiture e colori | Textures & Couleurs | Strukturen & Farben

PIZARRA
Y B T R T MR e N R e

T, e - e - F : ;

o e e i B %
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Colores Sdlidos | Colori a tinta unita | Couleurs Uniformes | Grundfarben
0T Blanco Roto OP Blanco Total 18T Crema 33T Wengué 31T Gris 22T Negro 36T Capuccino 37T Cenere 40T Bone

Colores Nature | Colori Nature | Couleurs Nature | Patinierte Farben

000000000000 0000000000000000000000000000000000000060000000000006000000800000006060600000800000800006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ssscssscscsssscs

NTO Nature Blanco NT1 Nature Crema NT2 Nature Negro NT3 Nature Gris NT4 Nature Capuccino NT5 Nature Cenere
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